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E D W A R D  D E  W I N D S O K .

Troísiém« arlicle.

La politique d u  d u c  Jéh an  triomphaitdG 
l’opposition d u  p a r le m e n l : Talliance de  la 

duchesse d e  Peo th iév re  avec Charles de 

C hálil lon-sur-H arnc  placait la  principaulé 

de  Bretagne sous la dópcndance imm édiale 

de  la  F r a n c e , e t  cette  form e dé tournée 

ü 'inféodation scmblait d é tru ire  i  jam ais les 

p ré len tions d u  cotute de  Jiontfort. Le duc 

s'cm pressa d ’envoyer m aitre  E o n  R oger an- 

n o n cer  au  roi la  nouvclle de  ce succés in* 

espéré. Pliilippe de  Valois était alors au 

cháteau d u  Louvre, pres P a r ís ; de fácheux 

événcm ents l’aTaient coiitraint d ln te r ro n i-  

p rc  les iravaux d e  construclioii q u ’il se 

plaisait ii d iriger iu i-m ém e au cháteau de  

Vincennes. II r e f u t  l’ambassadeur bretón 

dans ]a g rande  salle de  la tou r  F e iran d ,  et 

XI.

CQ présence des F r a n c s d e  F ra n c e  ( l ) ,d e s  

pairs ordinaires, e t  de  p lusieurs souverains, 

ses alliés. 11 luí exprim a lou te  la salisfaction 

q u e  luí causait le  volé des é ta ts ;  puis r e -  

Tenant la pensée qu¡ le préoccupait d e -  

puis quelque  tem ps, il d i t : «  E n  traversant 

ina bonne  ville de  París, vous avez vu  quellc 

g rande  agilalion y r é g n e : c 'es t la g u e rre  qu i 

s’organisé, beau sire. Les troupes des hau ts  

baroQs e t  des com m unes art'ivent de  tous 

cotés p our  m arclier e t  com batiré  sous ma 

b anniére  : que  Dieu les p ro l íg e  e t  le 

royaum e de F r a n c e ! Voici p rés  de  moi 

m on beau cousin le  ro i de  N a v a rre , raon 

am i le ro i de  Bohéoie, m on alüé  David de 

B ru ce ,  q u e  nous ré tablirons su r  le troné  

d 'Écosse. i>

Eoii R oger íit  u n e  profonde inclination 

devant ce  jeu iie  et m aiheureux p r in ce ,  qu i 

luí tcnd it  afTectueusement la  m ain  et lúi 

d i t :  II Beau sire , je n 'o u b l ie ra i  jam a ism o n  

origine b re tonne  (2).

(1) Oq úanoaic ce nom a u i  pa írs  d 'ex tra -  
lion.

(2) Guéthénoc de Bruc, de Brus, de Bruz, en 
Bretagne ( Chroniques de Bretagne, d’Alain- 
Bouchard; Bistoires ic  ilom Morice, dom Ta[- 
knd icr , dum Lobineiu ),e t le Bruce, the Bruce 
ou de Bruce, en lícosse ( UUloire d'Ecosse, de 
Waller Scott), í u i t  d'otigioe bretonne. II sui- 
vit en Anglelcrre Guillaume le Conquérani, ce 

qui a faít supposcr á ^Vulle( ScoU qu’il ¿lait
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—  B retagne e t  F ran cc!  beau c o u s i n ,» 

d i t  le  ro i ;  e t ,  p re n a n t  E on  R oger par la 

m a in ,  il p o u rsu iv i t ; » Voici les princcs de 

m on sang, Ies ducs de N orm andie , de  Bour- 

g o g n e , de Berri et de B ourbon ; puis le 

Taillant G astón , com le de F o ix ,  q u i  déjii 

s ’est em paré  de Tartasse  et de  six ciiSteaux 

e n  G u ien n e; monsieur don Louis, hé iitie r  

d u  trOne de C astil le , les ba rons de la 
chrélim té de P a r is  et messieurs de runi- 
Tersité.

n J e  n ’ai p o in t  convoqué i  cettc  assem- 

b lée, raon beau cousin le  duc  de  Bretagne, 

d an s  la  c ra in te  q u e  son déTOuement ci ni2 

personne  n e  l’eú t po rié  h re ta rd e r  l ’exécu- 

l io n  d u  pro je t  q u ’il a su  m en e r  íi bonne 

fin. M ais Tous direz i  vo tre  snuverain duc  

q u e  je  l ’engage a conclure  le plus lo t  pos- 

sible le m ariage d e  sa niéce avec m on ne* 

T e u ,  C harles de  CbStillon; j e  l ’a ttends á 

S a in t-Q u e n t in , oü  j e  serai avant quinze 

jo u rs .  »

L e  ro i se  t u t ,  e t le  cbancelier fit signe 

que  l'am bassüdcur e t  sa suite pouvaient se 

re t i re n

Ce jour-ia , i ly  a v a i tu n e  brillan te  w ons- 

tre d'armes süT le  Pré-aux-C lercs. Pbilippe 

d e  Valéis devait y  recevoir le se rm en t des

d ’orig inc n o rm a n d e .  G ué lhénoc  fa isa i t  pa r t ie  

de s  d e u i  m i l l c  lances  qu 'H oü l  I I ,  com te  de  

KanCes e l  d u c  de  B re tagne ,  Tournit  a u  d u c  de  

N o rm a n d ie  son b e au - f ré te  p o u r  la  c onqu¿te  

J e  l'AngleCerre : ces d eux  m ü le  lances  (iCaient 

sous  les  ordres  d 'A la in  F e rg e n l ,  d i t  lo  Roux,  

CIs ü iné  d ’H o í l .  ( D om  lla i i r ice ,  d o m  T a l l a n -  

.d ier ,  d o m  L o b in ea u ,  d ’A rg e n t r é . )  Gudlhénoc  

c o m m a n d a  l ' a v a n t 'g a r d e  d e  l ’o s í  b re tó n  á  la  

b a l a i l l e  d 'H as i ings  [ Dorion ,  b a i a ü l e  d 'U a s -  

t in g s ,  poem e} ,  e t  l e c u t  des ie r re s  c o c s id é ra -  

b les  d a n s  le  c o m té  d 'V o r k ; ses  e iifan ts  pa ss é -  

r e n t e n  Éco:*je, o ii  i l s f o c d é r e n t  u n e  b ra n c h e  

d o n t  les a lnés  m o n tc rc n t  s u r  le  tr<3ne des  Mal- 

com . ( F íe s  d e s  g r a n d s  c a p i ta in e s  d u  m a y e n  

á g o , to tn e  VII ,  p a g e  61, 6 2 . )  La Ulle d u  d e r -  

n i e r  B r u c e , ro i  d 'Écosse, a p p cU e  M a jo r ie , 

■ é p o u s a  l ’í n le n d a n t  ( S t e n  a r d )  d u  ro y a u m e  de 

s o n p é r e ,  e l  fo rm a  U b r a n c l i c  roya le  de s  S tua t la ,

( flVííoj're d 'E c o s s í  d e  W a l l e r  S c o t t . )

bann iérescom niandées par trois rois, c inq  

ducs so u v e ra in s ,  six comtes e t  p lus de  

qua tre  uiille cbevaliers. Des se rg e n tsd e  la 

garde, a rm és d e  boulaies d ’acier,  d ’a rcs  et 

de  carquois ga rn is  de  Dtches, í ta ie n t  ran -  

gés en  düuble  baic  h la  porte  extórieure d u  

Lonvrc. D ans la cour, les pages, les écuyers, 

les gens d 'a rm es ,  faisaient to u rn o y er  leurs 

chevaux com m e d ans  u n e  lice. L es  écoliers 

d es Q u a lre -N a lio n s , cu rieux  d e  voir u n  

si b eau  spectacle , se rua ien t su r  la compa- 

gnie  des sergen ts  de  la garde d u  r o i ; ceux- 

c i s’efforfaieut de  les c o n te n i r ,  e t  frap- 

paient ^ coups de  m assc ; niais le  flot d u  

populaire  se  soulevait aussitót avec forcé, 

e t se je ta it  en tre  les rangs des soudot/crs e t  

sous les p ied s  des chevaux, en  p o ussan tdes  

cris  c o n fu s .« Allons, v i te ! . . .  les  bann ié res 

e t  la b a ta i lle ! claniaient de  tous cdtés les 

écoliers e n  frap p an t  su r  leurs  parchem ins.

—  O ui, la bataille, e t  n io rt au  roi d u  Léo- 

p a r d ! . . .  » répondaien t p lusieurs voix au  

milieu d u  tum ulte . T o u t á coup le silence 

se rélabUt com m e par e n c h a n te m e n t ;  la 

foule q u i  se prcssait devan t le  chSteau et 

Ies personnes placées aux  croisées se dé- 

couvriren l e t  sa tu é ren t . . .  c ’é ta it le roi.

Pbilippe de  Valois m on ta it  u n  cbeval 

couvert d ’u n e  housse r ich em cn t b r o -  

dée. I l  p o rta it  une  a rm u re  cn tiérem ent 

d o ré e , e l  la  visiére relevée d e  son casque 

‘lu i  laissaít h découvert to u t  le visage, afm 

q u e  le  peuple p ü t  b ien  voir les traits de  

son roi. Aux preniiers sons des trom pettes, 

les pages, les écuyers c t  Ies sergents h che- 

val é ta ient partis  au ga lop ; le r o i ,  escorié 

des bau ts  b a ro n s ,  suivait la m arche des 

p rinces d u  s a n g ,  e t  passait le n te m e n ta u  

milieu de  la foule qu i le saluait p a r  des 

cris  d e  joie. A u m em e instan t,  le son a r -  

gen tin  e t  aigu des clairons e t  le  m ouvem ent 

des t roupes  se  faisaient en ten d re  dans Pa­

r is  : il y  avait t r e n te  mille hom m es q u i  se 

dú-igeaient vers le  P ré-aux-C lercs .

La g u e rre  était déclarée h l ’A n g le te r re : 

voilk la  réponse q u e  Pbilippe d e  Valois 

a ra i t  donnée h I’évéque de  L in co ln , qu i
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élait venu lui signifier d e  resiituer  le 

royaunic de  F ran ce  íi E dw ard de  AVindsor. 

Une pareilte soium atioa avait excité  i 'indi- 

gnalion de la cour, e t  les liabitants de  P a ­

r í s ,  voulant se faire p rom pte  ju slice , s’é -  

la ien i portés en  foule su r  l 'bó te l de  T am - 

bassadeur d ’E dw ard. L ’évéque de  Lincoln 

t o u r u t  d e  g rands dangers. I’o u r  le  sous- 

t ra ire  li la colóre de  l ’é raeu le , on  fut obligé 

d e  lui íaire  p ren d re  u n  déguisem ent, e td c  

lu i  d o n n c r  u n e  escorte q u i  l’accompsgna 

ju sq u 'au x  fronliéres.

Si les p ré ten tioD sd 'E dw ard  avaieo tparu  

offensantes ¡i la  p lupart  des se igneurs d e  la 

co u r  e t  des m em bres de TUniversilé, c 'é -  

tait p lu tó t u n  effet des circonstances que 

l ’expvession d u  seiitiment national; car  il 

n ’y avait pas lo o g ie m p sq u ’ils servaient ac- 

t ívem ent les in té ré ts  d u  ro i d ’Aogleterre 

dans le  procés q u e  ce  je u n e  m onarque  

soutin t con tre  Pbilippe de  Valois, rela- 

tivcm eut á  la  régcnce  e t  á  la succession 

a u  t ro n é  de  F r a n c e ; e t  peu  s’e n  était íallu 

que  le  je u n e  E dw ard  n e  posát su r  son fron t 

les deux plus beiles couronnes de  l ’univers. 

Voici quelques détails d e  cette  plaidoirie 

célebre  q u i  devint la  cause ou  plu tó t le  p re ­

texte d e  la rivalité en tre  la F rance  e t  l 'A n- 

g le te r r e , e t , e n  m ém e t e m p s , servil 

d ’autorité  ju r id iq u e  aux p ré ten tions du  

com te  d e  M ontío rt,  f ré re  d u  duc  de B rc- 

tagne.

Charles le  Bel, se sen lan t p rés  d e  n iou- 

r i r ,  fit appe le rses  conseillers, Matiliieu de 

T rie ,  maréclial de  F ra n c e ;  F ie rre  de  ílége, 

a m ira l ; Gilíes de  Soyecoiirt, g ra n d  bouteiU 

1er j e t  leu r  d i t : «  Mes fidéles, j e  déclarc 

devan t Dieu, qu i dans pcu m e  ju g era ,  que 

je  laisse la  re ine  dans la douce espérance 

d 'é tre  b ientó t m6re. S i la  P rov idence , en 

q u i  j ’ai tou jours  cu  foi, exauce m es vccus 

et vous donne  u n  liéritier, j e  n e  do u te  pas 

que  la F ran ce  entiére  le  reconnaisse pour 

son roi. Alais si la  re in e  m e t  u n e  filie au 

m onde, les pairs e t  les hau ts  barons auront 

i  cboisir p o u r  le  t ro n é  le  princB le plus 

p rocbe  d e  m oi et le plus d igne  d e  gouTcr*

ner. E n  a ticndan t, j e  nom ine  m on cousin, 

Pbilippe de  Valois, rég en t  d u  royaum e, de 

p e u r  q u ’il advienne cause de troubles e t  d e  

m albeurs  h m on pays d e  F ran ce  que  j ’ai 

ta n t  a im é .. .  AUez! poursuiv it le  ro i e n  les 

sa luan t de  la  m ain , q u e  Dieu soit toujours 

avec vous I »

L e lendem ain d u  jo u r  d e  cette  déclara- 

t io n ,  a u  m om ent oú  la  clocbe de  V incen- 

nes sonnait l ’Angelus de  m i J i , C harles le  

Bel, dei'n ier roi de  la b rancbe  alnée des 

Capétiensj expira it e n tre  Jes bras de  son 

a m i,  Jéb an  de L uxem bourg  , roi de  B o- 

hOme.

A peine la uouvelle de  la m o r t  du  ro i  se 

fu t-e lle  ré p a n d u e , q u e  les états g csé rau x  

se ré u n ire n t  a París. Les d ucs  de  Bourgo- 

gne  e t  d e  Breiagne, les couites de  Clerm ont, 

de  B eau m o n t- le -R o g cr,  de  D re u x ,  tous 

princes de  la  niaison de  F rance, se trouTé- 

r e n t  Si cette  assemblée, ninsi q u e  les comtes 

de  F la n d re , d e  Boulogne e t  le  connétablp 

G aucher d e  Cbátillon. P a rm i  ces hau ts  et 

puissants seigneurs, il y  e n  avait p lusieurs 

qu i étaient loin de  vouloir se coiiformer 

religieusem ent aux dorn iéres volontés d u  

roi i l 'investiture  provisoire d e  l’au torité  

gouvernem eniale  é ta it pour c u s  u n  b u t  

d ’in té ré t  personnel. E d w ard  de  W in d s o r ,  

ro i  d ’A ng le te rre , fils d ’lsabe lle ,  s a u r  de  

Cbavles le  Bel, e u t  b ien tó t connaissance de 

ces dispositioRS, e t  nom m a des ambassa- 

d eu rs  aux  états généraux. 11 dépensa des 

sonimes considerables, íi se  faire u n  parli e t 

il gagner les nieiubres les plus in d u e n tsp a r  

leu r  posilion de  famille ou par leu r  é lo -  

quence. Sos in trigues ob lin ren t  le plus 

g ran d  succesj les esprits se  laissérent per- 

suader avec tan t  de  facilité, que , dés la pre- 

roiére séance du  parlem ent, u n  des am bas- 

sadeurs d ’E d w a rd sec ru tp e rm isd e  soulever 

la m otion  d u  dro it q u 'au ra it  le ro i d 'A tt-  

g le te rre  á la succession a u  tro n é  de  France 

dans le  cas d ’inten-uption de  l’liérédilé mas- 

culine  i e t  de  celte supposition p rcsom p- 

tueuse il tira  la  conséquence de  la nom ina- 

tion réguüére  e t  legitime d u  régen t. P ía  •

i l
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sieurs d íp u t í s  se p rononcéren t fo rtem ent 

contre  cette double p ré te n t io n ; mais Tam- 

Lassadeur, ne  se laissant po in t in tim ider par 

Ies interpellations violentes et les sarcasmos 

q u e  lui adressaient p lusieurs clercs lettrés, 

l e u r d i t : « Nous convcnonsavec vous, mes- 

sieurs, q u e  la loi sallque n 'ad m e t po in t les 

femm es h la succession d u  tró n e  d c F ra n ce ,  

Si cause de la faiblesse de leu r  sexe ¡ mais 

vous rfconnaitrez  aussi que  cette mSme loi 

saüque  p resc ri t  form eilcm ent q u e  le plus 

•prochain hoir mále  doU succéder. P o u r -  

qu o i done, messieurs, vous déchaíncr avec 

ta n t  de  violence con tre  u n e  disposilion de 

votre loi co n stitu ú v e?  Monseigneur le  roi 

d ’Angleterre n ’est-il pas le neveu  de Charles 

le  Bel, et, e n T e r tu  de  ce d e g ré d e  parenté, 

n ’est-il  pas aussi plus habile íi h é rite r  que  

PbUippe de Valois?»

U n m u rm u re  d e  raéconten lem ent s’éleva 

d u  b anc  des commup.es; raais aucun  o ra -  

t e u r  ne  p r i t  la parole. D é j i  des signes de 

satisfaclion se manifestaient d ans  quelques 

parties de l 'assemblée; l ’ambassadeur d 'A n- 

g leterre  é ta it l 'ob je t de  félicitations taciles, 

e t lu i-m ém e se complaisait d a n s l’idée  d ’une  

Tictoire certaine . T o u t  coup une  voix 

fo r te ,  solennelle, se  fit en ten d re  au banc 

d es pairs d u  ro y a u m e , et tous les regards 

s e p o r l e r e n td e c e c ó té .  ü n  p r in c c d u sa n g ,  

connu  p a r  l ’éclat e t  l ’énergio d e  son élo- 

q u e n c e ,  R o b e r td 'A r to is ,  córate de  Beau- 

inont-le-R í)ger, se tena it  'd e b o u t ,  les re ­

gards fixes su r  l’am bassadeur, e t  lui disait: 

« Mylord, vousavezfaussé  le sens d e  la  loi 

salique. Non, ce  n ’est point i  cause d e lc u r  

faiblesse que  les femmes n e  peuvent liéri- 

t c r  de la couronne de  F r a n c e ; vous savez 

b ien  q u e  no tre  bistoire nationale fouriiit 

p lusieurs exemples oú  les re ines b lan-  
ches (1) o n t  é té  appelées b Li régencc. 

É cou ltz  la réponse  que  je  donne  Si votre 

insLdieuse e t  fausse explication... Le par- 

lem c n t  teiiu  le  22  í ív r ie r  1317 a déclaré

(1) Les reines v e u v e s ; le  d e u i l  r o j a l  se p o r -  

t a i i  a lo rs  en  b lanc .

que  la loi salíque exclu t les femmes de la 

succession au  tró n e ,  afm que  le  scepire de 

Francc n e  passe jam ais  e n  des m ains étran- 

g é res .. . E t,  dans les distínctions de  royau- 

mes, votre roi est u n  é tran g er  p o u r  nous, 

quo ique  la re in e  d ’Angleterre soit issue de 

la l ig n íe  de  F rance. »
L’ambassadeur voulut ré p liq u e r ;  mais sa 

voix n e  p u t  se faire en ten d re  au  milieu des 

cris , des g rognem ents q u i  rem plissaient la 

salle. R obert d ’Artois rep r it  la parole su r 

Tinvitation de  p lusieurs pairs et de  to u t le 

banc des c o m m u n es .« Mylord, d i t- i l ,  vous 

n e  pouvez élever d ’objection sé r ie u se ; ne  

vous plaignez do n e  pas avec ta n t  d ’am er-  

tu m e  du silence q u e  Ton vous impose : ce 

silence est h eu reu x  po u r  v o u s ,  plus h e u -  

reu x  encore  po u r  vo tre  roi. S’il é ta it pos- 

sible d ’adm ettre  J'é trange in te rpré ia tion  

que  vous donnez íi l 'esprit de  no tre  loi fon- 

d am en ta le ,  j 'au ra is  encore  u n  obstacle k 

vous opposer, j ’aurais u n e  p ré ten tion  & 

faire prévaloir contre  v o u s ; je  vous dirais 

que  le fils d u  d u c  de  Bourgogne et de  

Je a n n e ,  filie de  Pbilippe le  L o n g ,  exclu- 

ra it  vo tre  pré tendan t. »

L’ambassadeur d 'A n g le te rres ’abstint de 

ré p o n d re ; e t  coinme l ’agitation était á son 

coroble. la séance fu t in te rrom pue. II pro- 

fita habilement de  cette circonstance pour 

faire fonctionner ses agents. L ’inceriitude 

et l'insuffisance des lois, la  m ultiplicité  des 

coutum es, la difTérence de  m ceurse t d ’ha- 

bitudes, enfin  le m anque d ’un ité  dans l 'o r- 

ganisation de  l ’é iat occasionné par la d is-  

sidence des in té ré ts  d e  locaiités, de  p ro -  

vinces, considérées p resque  toutes comme 

au ian t  de  naiions d is iinc tes , comme des 

races d ’origine d illérentc, ce m anque  d ’u -  

nité  laissait une  g rande  facilité d ’in trigues 

aux partisans avoués du  roi d ’Angleterre, 

en  sorte  que , m algré l 'au torité  acquise de  

!a loi salique, malgrfi l'influence que  devait 

exercer su r  le parlcm ent u n  p iince  de  la 

maison d e  T ran ce ,  le vote fu t rcnvóyé S 

u n e  au tre  séance. La polilique d 'E dw ard  

ob iin t mem e assez de  crcdit pour teñ ir  les
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états e n  su sp en s ,  au m oios p e n d a n t t ro is  

semaines. O n  a u ra i t  d it  que  l ’o r  d e  l ’An- 

g le te rre  avait plus de  pouvoir s u r  les es- 

p riis  q u e  le  sentim ent de  naiionalité. Dans 

u n e  séance o rageuse ,  oü  T intéret person- 

ne l e t  i ’in té ré t d e  la  patrie  é ta ien t aux 

p r i s e s , u n  m em bre  du , parJemeiit ayant 

p rovoqué une  décisíon fo rm elle , l ’assem- 

b lée  se partagea e n  deux fractions, l ’une 

favorable á Pliilippe de  Valois, l 'au tre  au 

ro ld 'A n g le te r re : celle-c¡ éiait la plus nom- 

breuse . Ce íu t  alors que  R obert  d ’Artois, 

cédaiit h UQ m ouvem eiit d 'in d ig n a tio n , se 

leva po u r  s ’opposer i  celte opinion passive 

e t aveugle , qu i allait disposer de  la cou- 

ro n n e d c  Charlemagne en  íaveur d ’un  rao- 

n a rq u e  étraoger. Cctte  cause étail belle ct 

g ra n d e ; ce  n ’était pas seulem ent la  cause 

d ’une  prérogative gouvernem entale , c ’é -  

tait la cause de  la F rance  que  Uobeit avait 

Sdífeiicli e. N ep o u v an t  r ie n  ob len ir par les 

voies de  la r a iso n , il employa celles de  la 

c rain ie, en m enacant d u  ressentim ent po - 

pulaire les parti:,ans d u  p rince  Edward. 

C 'est q u ’en eíTet la foule qu i encom brait 

les i isues extérieures de  la salle niugissait 

coDime un volcan embrasé. ü e  loutes parís  

s ’élevaient de  violentes aposiropLes contre 

les éinissaires c t  les amis d u  ro l d ’Angle- 

te rre ,  qu i e n  íu re n t  clírayés. R obert  saisit 

ce  m om ent o p p o r tu n ; e t ,  po u r  ie  rendrc  

décisif, il d it  h un  h é rau t  d 'a rm es d 'annon- 

cer au peuple que  mr-nsicur le présideot 

allait rccueillir les suíTrages. A celte  nou- 

velle, la salle re te n t it  de  celte exclamation 

unán im e qu i venait du  d t l io r s ; « Les Fi ancs 

sont des liouiines l ib res!  » Les aiicieiis 

pairs d u  ro y a n m e , q u e  l'on appelait les 

Francs de France, sourircDt de  joie  en  en- 

tendan t ce  cri, qui confirniait la prérogative 

d e  leu r  dignité. Le président des élats, qui 

était contra ire  aux préteiitiuns d 'J idw ard , 

déclara que  le scru tin  éiait ouvert. Alors 

p lusieurs niem bres p ro tes ié ren t contre  

cette m esure  qu i les gcnait, e t  s 'absiinrent 

de  voler. Q u an d  on e u t  compté les v o ix , 

le  p résident fit o u i r i r  les cbñssis des cro i-

sées, c t  proclama a u  milieu d u  plus pro) 

fond s i le n c e : Philippe de Valois rég en t  du  
royanme.

T o u t  le  peuple  se p r it  & c r i e r : Yive le 
ro í I

Vicomie D E M a b q l e s s a c .

L ’E m p ire  chinois i l h s í r é ;  dessins par 

T ilomas Allom; g rav u rcsp a rles  prem iers 

an is tes de  TAnglcterre, avec Description 

des moEurs, des coutum es, d e ra rc b i te c -  

tu r e  c t  de  l 'indus trie  d u  peuple c li ino is , 

depuis les teinps les plus reculés ju sq u ’á 

nos j o u r s , par  CIcment Pellé. Cliez Fis- 

c b e r ,  ru é  Sain t-IIonoré , u “ 108 , h P a r ís ;  

N ew gate-S treet,  3 8 ,  i  Londres.

T o u s  les regards se  to u rn en t  e n  ce  m o ­

m en t vers la C h in e ,  e t  l ’avenir d e  celte 

c o n lré e ,  si mal explorée ju sq u 'á  c c jo u r  et 

si inléressante h co iin a ílre , préoccupe Ies 

ineilleurs esprits de  l’Europc.

Un a ttra it  puissant d ’in té ré t  social e t  de  

curiosité  appelle en  eíTct ra tte n tio n  su r  cet 

e m p i r e ; c a r , imm ense par T é tc n d u e , U 

posséde , d i t - o n ,  u n e  populaiion d e  trois 

cen t  c inquan te  inillions d ’b a U ta n ts ;  e t  sos 

annales , s ’il fallait en  cro ire  ses savan ts , 

re raon tera ien t bien au  delh de la  période 

q u e  la ciironologie des É critu rcs assigne i  
la créalion d u  monde.

Une repulsión exccssive pour tou te espéce 

de changem ent, en  favorisantla  séquestra- 

tion de  la C h in e ,  a donné au caraciére  d u  

peuple chinois u n  cachet d 'originalité  qu i 

e n  a fait u n  peuple unique. Son  histo ire  

est une  iiistoire ii p a r t ;  a in s i .  Ies annales 

d es auires peuples nous révélent une  série 

n o n  in te irom pue de calaclysmes, d ans  les- 

quels les gouvernenients c h a n g e n t , les 

moBurs s’effaceot ou  s 'a l te r e n t , les trónes
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tom bcn t abattus d ans  la p o u ss ié rc ; mais 

l ’histo ire  d e  la  Cbine, im m uable  com m ele  

T i e u x  fa tu m  de  r a n t iq u i ié ,  nous offrc le 

spectacle extraordinaire  d ’u n  peuple co n - 

s e m n t  in tac lsson  caractürc ct sesmccurs, 

Ji traTers u n  espace d e  tetnps q u e  la pensée 

m esu re  avec u n e  sorte  d ’cffroi.

S o u s le ra p p o r td e  la  civiiisation, la Chine 

n e  saurait c tre  mise e n  parallCle avec les 

na tions de l ’E urope  les moins avancécs 

c e t  égard. C e p en d a n tle sv o y a g cu rsq u io n t  

p é n é tré  dans celte  con trée  sont restés 

com m e frappés d 'adin ira tion  d e  la  beauté 

des caoaux et des routes qu i silloniicnt son 

tcrr ito ire , d e la sp icndeurdequelquesv ilic s ,  

d e  l ’aspect m onum ental de  leurs  pagodes. 

L es Cbinois se Tanlent d ’é tre  les prem lers 

inTenteurs  de  la poudre  á c a n o n , de  la 

íioussole e t  de  r io ip r im erle .  L e u r  habileté 

d an s  la  fabrlcalion des soieries e t  de  la por- 

celaine est connue  de lou te  l'EuropG. C ’est 

e n  Chine, le q u in z ié m e jo u rd e la  premiére 

l u n e , q u e  l 'cu ipe reu r se transporte  en 

g ran d e  pom pe dans les c h a m p s , p o u r  y 

faire, e n  personne, l ’ouvertu re  des labou- 

rages. Les p rinccs de  la  famiile in ip é r iak ,  

u n e  foüle de  m andarins Tacconipagnent. 

L ’em p ereu r  en íre  seul dans le  c h am p ;  il 

invoque  leT out-Pu issan t;  puis, qu ittan tses 

Labits inipériaux, il saisit le  m anche d 'u n e  

cb arru e  c t  ouvre  p lusicurs sillons dans loute 

l ’é tcndue  d u  champ.

Telle  était, telle est encore  la Chine. Mais 

l ’b e u re  a  s o n n é ; la Chine n e  s’envelop- 

p e ra  plus dans u n  pro íond  d c d a in , elle ne  

se  l iend ra  plus k l ’écart des au tres  peuples. 

L a paix q u e  le  celeste em pire  Tient de con- 

c lu re  avec l ’Angleterre ouvrira désormais 

so a  territo ire  toutes les nations de  la

vieille E urope, et le  voilh obligé d 'obé ir  lui- 

m íin e  ^ cetle loi providentielle q u i  Teut 

q u e  les na tions s ’assimilent e t  se  fondent. 

D í ja  m cm e la gloire de  l ’Angleterre a ré* 

solu une  partie d u  probl6me e n  déch iran t 

le Toile sous lequel la Chine nous dérobait 

Ies secrcts in tim es de son organ isation ; 

quoi q u ’elle fasse désorm ais, elle n e  se glo- 

rifiera plus de  son exclusión.

E n publiant sous le  l itre  de  V E m pire  
Chinois  l 'histoire illustrée des cérémonies 

religieuses, des n io ju rs , des a r t s , de  l ’i n -  

dustrie  d’u n  peuple si attaché h scs cou ta- 

mes, si jaloux de sa nationalité, si dilTérenC 

des au tres  pciiples, la maison F ischer, do n t 

nous avons d é j i f a i t  connaitre  i  nos jeunes 

lectrices la magnifique Méditerranée illus-  

íréo, n ’a recu lé  devan t aucune  dépense, 

d ev an ta u cu n e ffo ii .  Le te x te e s t  de  M. Clé- 

m cn t  P e l ló ; les dcssins sont dus  & M. T h o -  

m as A lío m , q u i  est co n n u  p a r  ses beanx 

dessins de  Constantinople ancicnnc et mo- 

derne. L ’exécution des gravures a  é té  con- 

fiée aux m eilleurs artistes de  l’Angleterre. 

Les m atériaux qu i on t servi k la  confcction 

d u tex te  d e  V E m p ire  Chinois on t été cboi- 

sis parm i les docum ents nom b reu x  qu i ont 

é té  publiés su r  la Chine depuis le  co m - 

m encem en t de  Texpédition anglaise, e t  le 

consciencieux au teu r ,  aQn d e  d o n n e r  ^ son 

ouvrage u n  d e rn ie rca ra c té re  d 'exactitude, 

s’est m is en  rapport avec deu x  lettrés chi­

nois q u i  contrS lent sa rédac tion  e t  lu i  per- 

m etten t ainsi d ’éviter tan t  d 'e r reu rs  qu i se 

sont propagées en  E urope  su r  la  Chine. 

C’est do n e  en  tou te  confiance q u e  nous re -  

commatidons k nos abonnés la nouvelle pu- 

bhcation  de  M. Fischer.

Loüis DE M a s  L a t i í i e .
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LA. LliCClOLA.. L á  LUCIOLE.

L 'o m b re  n o c iu rn e  lacite  

D ai i s o n t i  o rm a i  c a d e ra c o ,  

Q u a n d '  u n a  vana  luccio la  

C osí p rese  a  d isco r re re  :

B en  p u ó  la n o t te  spegncrc  

1 b c i  co lo r  m o l l ip l ic i ;

Che p r im a  d ip ingevano 

L ’e rb e i tc ,  i (lori,  g i t  a lberi,

l o  so n e l l ’ a r i a  s tenderc  

V olando solcbi luc id i ,

Che della  no t te  vii icono 

L e  deose  e scu re  le ne b rc ,

E  sp iendo  n o n  dissimili ;

A  q u e i  d i a m a n t i  n i l id i  

Cbe ¡Dfeno a l  sesso am ab ile  

N e l l '  o m b ra  p i ü  s favil lano .

L e  s le l le  in  c i d  Gammegiano,

£  son  d e l  c i d  le l u c c io l e ;

l o  splenclo ¡n t é r ra ,  e d ’essere.  

Q ua l  essc, s te l la  credomi,

Q ue l  ro s s íg n u o l  cbe o r  odesi 

V utiia r  s i  do lce  e t  tenero  

1 m ie i  p reg í so l  celebra  

E  r  m ío  s u b l im e  m erilo  

Cosí cosie i van tavas i ,

E  m c n t r e v o l a  ra p id a  

I  solcbi ,  che dcscrivere  

Soleva,  la  t r a d is c o n o ;

Cbe q u e s t i  il volo  g u íd a n o  

D e l  ross ígnuo l  cbe eeguela  

L a  g iunge ,  im becca ,  ingozzala  

E  re iidela  invis ib le .

L ’o m b re  de s  n u i t s  desceo- 

d a i t  s u r  l«s m o n is ,  q u a o d  

uneD aouche  v a n i te u s e s e m i t  

á  d i r e :

La n u i t  p e u t  b ie n  ¿ te ind re  

le s  coulcurs  m u li ip l iées  qui,

i l  n ’y  a  q u 'u n  io s ta n t ,  p e i -  

g n a ie n t  l 'h e rb e ,  les  Qeurs et 

le s  a rb res ,  c a r  en v o la n t  je  

v a is  ré p a n d re  d a s s  l’a i r  des 

s i l l o n s lu m in e u i  q u i  s a u ro n i  

va lnc rc  les p lu s  épaisses té- 

nébres .  J e  b r i l le  com m e ces 

s u p erb cs  á ia m a n t s  q u i  scíd- 

l i l l eo  t  s u r  la  po í l r in e  d u  sexe 

a im a b ic .  Les é to iles  q u i  flacn- 

bo ie n i  dans  le ciel cd so n i  les 

m oucbes  l u i s a n t e s : m o i ,  j e  

su is  s u r  la  Ie r re  u n e  é io ile  

c om m e e i le s ; e t  le  rossignol,  

q u e  l’on e a t e n d c h a n t e r d 'u s e  

v o i i s i  do u c e  et si tend re ,  cé- 

t é b re  mes q u a l i té s  e l  m o n  su ­

b l im e  m é r l ie .  A insl  e l le  se 

v a n ta i t  t o u t  en  v o la n t  avec 

r a p ld i t é  ; m a is  les  r a jo n s  

q u ’c l l c d é c r i t l a i r a h i s s e n l ,  ils 

g u id e n t  le  vol d u  rossignol 

q u i  jla  s u l i ,  la  r e jo in t ,  la  

p r e n d  dans  s o n  b « c  e t  l 'y  fa i t  

d ispara l t re .

O b  fas to  o m a n o  s to l idu  

I n  q ue s io  in s e t te  s p e c c h ia t i : 

L a  to m b a  inev i tab i le  

T ’a s p e i t a  p e r  e s t in g u er t i .

O van i té  h u m a in e  I re c o u -  

na is- to i  d a n s  cet  insec te ,  car, 

aiiisi q u e lu i ,  la  to m be inév i-  

t a b l e t ’a l l e n d p o u r  t’englou- 

lir .
M '‘* Ad é ie  DoPRE5soift.
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LA DOOBLE EXPIATIOW .

A rm and d ’E rn e ta l , je u n e  e t  riche  p ro -  

priétaire , v c n a i td e  fa ire i’acquisition d ’une 

charm an le  résidcnce aux environs de  Mar- 

se illc ; íl s’y installa avec sa m e re ,  q u i ,  

Teuve e t  sans au lre  enfant, concen tra it  su r  

c e  seul fils loutes ses affections. l is  s ’oc- 

cu p éren t h réu n ir  dans ce beau domaine 

toutes les jou issanccsdu  luxc, ce qu i,  jo in t  

aux  beautés naturclles d u  site ct d u  climat, 

eo  faisait un  séjour délicieux.

T ous deux re n d ire n t  des visites dans le 

vo isinage; p a rtou t m adam c d ’E rneta l et 

son Cls fu re n t  accueillis et fCtés; une  seulc 

maisoQ ex cep tée , oú  l 'on  re ^ u t  seulement 

ieur carte. Blessés d e  cctte impolitcsse, lis 

cherc lié ren t á e n  savoir le motif, e t appri- 

r c n t  q u e  mademoiseile Aliñe de Beauvoir, 

r iche  bóritifere, 2gée de  v in g t-c in q  a n s ,  

dcm eurait  avec u n e  vieillc p á re n te ,  que  

toutes deux vivaient dans la plus coinpléte 

so l i tu d e , q u ’on les avait aperfues quelquc- 

fois dans leurs  p ron ienades ,  niais q u ’elles 

sem blaient éviter tó a te  rencon tre . La plus 

je u n e  des deux dam es paraissait accablée 

so u s le p o id s  d ’u n  profond ciiagriti. L 'in té -  

r é ts u c c c d a d é s lo rs^ la  c u r io s ité .e tl ’on  res­

pecta les raolifs q u i  le u r  faisaient préférer 

u n  tel isolement.

A rm and  d ’E rnetal atteignait trente-deux 

ans[; sa m ere  l'engageait h se m arier. Po u r  

lui ce n ’¿(ait pas chose íaclle : ses idées sur 

ce  point ayant été !e réve de tou te  sa v ie , 

il e ú t  falla p o u r  les rcaliser de  ces basards 

h eu reux  aussi ra res  q u ’inattendus.

U n jo u r ,  se p ro m en an t  d ans  les bois qui 

entouraioDt son Isabita tioa . il trouva un  

álbum L ses p ied s ;  l ’ouvrir  po u r  en  co n -  

naitre  le  propriéta ire  íu t  son p rem ie r mou-

vement. Quelques esquisses de  paysage ne  

pouvaient le  lui faire deviner, lorsqu’e n  le 

re ferm ant il vit su r  lo revers : « Aliñe de  

Beauvoir.» Ilréso lu t de  Ic re n v o y e r .n ’osant 

p rendre  su r  lui de  se p résen te r  chez ccs 

damos ¡ il songeait cependan t q u 'i l  eú t 

é té  possible d 'e n  faire u n e  occasion de  les 

c o n n a i t re ,  lorsqu 'au  dé tou r d ’u a  sentier 

il Ies v it  s 'avancer précip itam m ent H es sa- 

lu an t  avec rospcct, il leu r  dem anda si l 'ob- 

j c t  q u ’il avait trouvé n ’était pas po u r  elles 

u n e  cau sed ’inqu ié tude.a jou laD t q u 'i l s ’es* 

tim erait h eu reu x  de pouvoir les rassurer. U 

rem it  l 'a lbum  ¿ mademoiseile de  Beauvoir, 

qu i le  rem crcia  polim ent et rep r it  le  chem in 

de sa dem eure . T o u t  en  chem inant, d ’E r ­

netal engagea la conversation , ce  q u e  ina- 

detnoiselle de  Beauvoir scmblait vouloir 

é v i i e r ; elle répoodait  avec re se rv e , c t  de  

m an ié ie  á n e  pas trop  é ten d re  le  sujet. 

La pcrsonne q u i  i ’accom pagnait répondait 

m ém e souvent po u r  e l l e , e t  comme pour 

soulager l ’espéce de  contrainfe q u ’elle sem- 

blait éprouver. M. d 'E rn e ta l  qu illa  ces 

damos h la porte  de  leu r  p a re ;  et n e r e c e -  

vaiit pas rinviiDtion d ’e n tre r ,  il se  r e l i ra ;  

mais il avait eu le  tcm ps de rcm arq u er  que  

mademoiseile de  Boauvoir était ex trém e- 

m en t  be lle , e t  il cprouvait u n  >if désir de  

la re v o ir ,  de  connaitre  ses cbagrins, sans 

cppendant pouvoir im aginer le moyen d ’y 

parvenir.

I len r i  de  M ornay, officior de  m arin e ,  de  

re to u r  d ’u n  long voyage , v in t passer en 

congé quelque  tem ps chez son ami d ’E r ­

n e ta l ;  enchantés de  se revoir, les deux 

jeu n es  gens n e  se qu itia ien t plus. L es jo u rs  

s’écoulaient rap idem ent dans les plaisirs 

q u e  leu r  ofTrait l i ch asse ; et le soir, ¡Is t e -  

na ien t compagnie  á m adam e d 'E r n e ta l , 

qu i p rena it  u n  vif intéi'ét aux récits du  jeu n e  

m arin.

Un jo u r  que  los deux chasseors , haras- 

sés de  fatigue, revenaient m écontents d ’ur>3 

assez mauvaise jo u r i ié e ,  ils pass^rent d c -  

v an t rh ab ita tion  de  mademoiseile de  Beau­

voir. La voiture allait so r t ir ,  los deu x  amis
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se  rangéren t p our  la laisser passcr. D’£ r -  

neial salua, niais de  Mornay fit u n e  exc]a- 

m ation de  surprise  : << Aliñe de M éricux! o 

s’écría-t-il. La je u n e  dam e jc t ta  u n  c r i ,  e t 

cacha sa fígure dans scs mains. La voiture 

s’éloigna.

A rm an d d ’E rne ta l  resta stupéfait; de  Mor­

nay u e s ’é ta it point t rom pé, p u isq u em ad e -  

moisííilé de  Beauvoir I'avait reconnti. í la is  

que  signfiait ce  n o m .. .  o l len lro n s ,  lui dit 

H enri de  Mornay, e t  j e  te  conterai tout. »

o Aliñe de  ¡Uérieux est née  á Toulon. 

Je u n e ,  bclle et riche, gátée par des parents 

do n t enfant elle était i 'ido le , elle devio t le 

ty ran  de  to u t ce  qu i l’e n to u ra i t ; jeune  fdle 

enivréc  d ’a d u la t io n , c ’était une  coquette 

redoutable. Le seul sentiraent qu i l'anim ait 

é ta it u n  am o u r-p ro p re  elTrcné; son cceur 

se  sécha par cct cxc?s d 'o rgue il;  e l le ré u -  

Dissait po u r  parven ir  i  plaire les plus adroi- 

les  séd u c lio n s , e t  inspirait r a n io u r ;  mais 

elle n 'a im a jamáis.

» U n je u n e  hom ine n é so u s  Ic c ic ld u  Sé- 

négal, Dlsd’un riche  négociant útabliau Cap, 

arriva  ii SlarscÜle p o a r  y s u iv rc , d 'aprcs 

le  vccu de  ses parents, la  cai r ié re  de  négo­

c ian t arinateur. Roiuuald é ta it p tu  favorisé 

de  la  n a ti i re ; sa figure b rouzée, ses clieveux 

u n  pcu  crépus, ses yeux no irs  et pcrcants, 

lout cela poiivait n e  pas plaire  sans doute  h 

u n e  femine comme Aliiie de  M érieux ; mais 

sous cctte enveloppe sans élégance é ta it une 

am e  d e  f e u , capable d ’une  action sublime 

c u  d 'u n  crim e a t ro c e ,  selon que  les pas- 

sions e n  eussen t diiigé  la terr ib le  im pul­

sión. Dans l 'in tim ilé , Rom uald, doux, obli- 

g ean t,  aimable, sp ir i tu c l ,  se  fjisait cliérir 

par  leus ceux q u i  le  conuaissaient. Ti és- 

in s t r u i t ,  sa b rú lan te  imagination s’épan- 

cliait souvent d an s  la plus suave e t  la plus 

harm onleuse poésie. R e ch e rc l ié , accueilli 

pa rtou t,  Rom uald m anquait h la société qui 

se  rassemblait chaqué soir chez la dange- 

reuse  siréne.

» II y fu t p resen té  c t  paiTaitement re fu . 

Aliñe lie lu i  pa ru t  q u 'u n e  je u n e  e t  joiie 

p e rso n n e , e t  il n e  se sentit aucune  d ispo-

sition k augm en ter le  nom bre  d e  ses sou- 

pirants. Se  bornan t ii lui offrir de  ces expres- 

sions gracieuses qu i ne  signiCcnt presque 

r i e n , Romuald], aprés quelques inslan ts  

passés dans le salón, se re tira it  presque  au s-  

silót. La fiére Aliñe fu t vivem ent blessée 

de cctte  conduite ; elle résolut d 'a ttacher á 

son ch ar  le  je u n e  créole, e t  de  l 'y  fixer avec 

u n  lien de fer. Elle com m enca son manége 

par les moyens o rd in a ire s , mais q u i  réu s-  

sissaient p e u ;  forcee d ’Gire p lu s  positive, 

elle l’a ttira  dans des conversations qu i pa- 

raissaient sans im poriance, oú  elle déployait 

tou te  l’éloquence du  cceur; elle lu i raco n -  

tait tous les rSvesde  sa brillante jeunesse, 

avec l 'apparence de  ce  p ud ique  abandon 

qu i inspire  l ’am o u r et com m ande lerespcct. 

Rom uaid  écouta, en tend it,  e t fu t  sans dé- 

fcnse con tre  u n  langage perfíde; il aima 

enfin, e t  i la im a  e n l io m m e q u is e n t  couler 

dans ses veines le  sang afric4iio.

>1 U n jo m  il vint de  bonne  lieure. Aliñe 

¿tait seu lc i  son dousí reg ard  ra cc u e il l i t ,  

elle lüi tendit la niaio. Sans rép o n d re  au 

r e g a r d , il saisit cc tte  main , e t  fixant su r 

Alíñeles yeuxtorrib lesd’un O íh e llo :  «Aliñe, 

lui d i t - i l , avez-vous osé penser que  R o­

m uald , aimé de vous, se résoudrait íacile- 

m en t  ci p a n a g e r  avec vos nom breux escla- 

vcs e t  ce  regard  et ce  sourire?  il m e les 

faut h m ol seul, en tcndez-vous ? il faut que  

vous d tven iez  m a fe m m e , il faut habiter 

m a dem eure, et re u o n ce r  ii cette foule d 'as- 

p irants qu i oseiit désiier p o u r  eux  ce q u i  

ne  doit é tre  q u ’ii moi. Ce sacrifice, je  pense, 

n 'e s t  pas im possib le ; demaiu do n e  je  verrai 

votre fam ille ; Rom uald  sera volre é p o u x , 

Aliñe, il le faut a insi . «

» Ce projet n ’était pss cclui de mademoi- 

sellede iilérieux. Loin d 'a im er R om uald , elle 

songeait déjh au  moyen de l ’é lu ig n e r ; elle 

lu i  parla done des diOicuUés h v a in c re , de  

sa jeunesse . .. le m ulá tre  devint pensif ; puis, 

relevant la tete, il posa sa m ain  su r  la  blan­

d ió  m ain  de la je u n e  filie, e t  lui d i t :

« Aliñe de  M érieux, ne  m e trom pez  p a s ! 

n e  jouez  pas á  ce j e u  avec Rom uald ...........
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Vous avez voulu son am our, il a re^u  voire 

f o i ; vo trc  vie e t  la s ienne  sont eugsgées 

T une  c iTautre... p reñ ez  garde i  ce terrible 

cnjeu!^.. Aliñe, si vous m e trom pez, ilfau - 

d r a  q u e  j e  m e u re . .. mais ce  sera  sprés 

TOiis... A d e m a in , A l iñ e , k dem ain  I »

■> Aliñe, épouvantée, co n n u t,  mais trop 

ta rd ,  les conséqucnces d e  sa fatale coquet- 

te r ie .  U ne  visité fiit annoncée : c ’é ta i tu n e  

je u n e  dam e assez írivole, et foi't peu  capa- 

ble de  d o n n e r  ^ mademoiseiie de  M éricux 

les sages conseils do n t elle avait bcsoin. 

C ependant Aliñe e u t  l ’im prudcnce  d e  tont 

iu i conficr. Cette  dam e ira ita  la chose fort 

l íg é r e m e n t , e t  engagea Aliñe k faire de 

m Sm e, e n  luí disant que  ces sortes d e m e -  

naces é ta ient les moyens ordinaires e m -  

ployés po u r  cffrayer u n e  fem m e e t  la forcer 

á consentir  á u n  mariage; q u ’ii fállait don­

n e r  íi ce t  audacieux u n e  lecon d e  savoir- 

vivre. Aliñe, u n  peu  rassurée, pria  son anne 

d ’en  g a rd er  le  s e c re t ; celle-ci le  Iui promit 

avec la résolution M cn prononcée  de  n ’en  

r íe n  fairc.

« Le salón se rcm plit  p o u r  la  so iré c ; en 

m oins d ’u n e  heu re  le  nom  de R om uald  cir- 

culait de  to u s  c o le s ,  avec k s  versions les 

plus bizarros e t  les plus p ropres ^ le r id i- 

culiser. A dix beu res il a r r iv a , s’approcba 

d ’Aline et ia salua comme íi Tordinaire. 

Elle le  re c u t  d ’un ton d ég ag é , écouta ses 

compliments d ’u n  a ir  froid et d is tra it ,  et 

se  tou rna  vers u n  Jeune  m arin ,  qu i depuis 

q ue lque  tem ps é ta it u n  de  ses plus vifs ad- 

m ira teurs . Ce m a r in , c ’était moi,

» Rom uald  resta u n  m um enl debout de- 

t a n t  A liñe; il l 'observa quelqucs m inutes, 

puis ¡1 alia s ’asseoir h quelques pas. BientOt 

les ch u cb o tem en ts ,  les regarás  dirigés de 

son c6té d é to u rn é ren t  son a ttention  et 

la  p o r té re n t  su r  ce  qu i ren to u ra i t.

»Un jeu n e  fat l 'ayan t designé h que lqu ’un 

q u i  lu i faisait u n e  qucstion  , Rom uald se 

le v a , alia d ro it b ce je u n e  h o m m e , et lui 

dem anda de quoi il s ’agissait. « Moins que 

r i e n , m o n s ie u r ; d ’u n  indiv idu ven u  de 

I 'am re  m onde p o u r  nous enlever nos joües

femmes, e t  q u i  p o u r  y r é u 's i rT e u t  empioyer 

les g raods moyens. » R om uald  compril 

qu 'i l  avait é ié  le jo u e t  d ’A lin e ,  e t  q u ’it 

. élait m ain tenan t eclui de  to u te  Ja socifté 

de  Marseille.

» Qui n e  frém irait  en  songeant i  l’orage 

q u is ’a raonceladans la té tedeccu ia lheu reux , 

á tou te  la rage q n i  fe rm enta  dans soo,seia?

II C ependant il resta impassible, passade- 

vant la  perfide A liñe , et l ’en tend it  parler 

d ’un  bal m asqué qu i devait avoir lieu le 

lendemain. ü n  projet infernal le  s a i s i t . . .  

II s’approcha d 'e l le : « Aliñe, lu id ¡ t- i l ,  vous 

lesavez?.. & d em ain ! n La je u n e  Cl!e fris- 

sonna invo lon ta irem ent.« Oui, répondit-elle 

en feignant u n  a ir  léger, dem ain , ou  aprés- 

dem a in .— N o n ,d i t- i l ,  oli! n o n !  í idem ain! 

Rom uald  n e  cliange jam ais ses résolu- 

t lo n s !»

n La n u i t  qu i suivit cette  en trevue  e t  Ix 

jo u rn ée  d a  lendem ain fu rcn t  p o u r  le mal* 

b eu reu x  créole les longues heu res d ’un  

affreux supplice.'Couvert d ’u n  dom ino no ir ,  

il se  rcn d it  au bal. J ’avais accompagnS 

Aliñe et sa m é re ;  la soirée se passa gaie- 

m ent. Vers d e u s  heu res du  m atin, m a á e -  

moiselle de  Mérieux lómoigna le  d é s i rd e  se 

r e t i r e r ; no u s  descendimes e t  traversámes 

u n  pc tit ja rd in  po u r  aller re jo indre  la voí- 

tu rc ,  qu i ne  pouvait avancer. J e  soutenais 

la je u n e  filie, m arcbant avec peine su r  la 

te r re  buraide . U n dom ino n o ir  nous s u i -  

vait de  t r é s - p r í s .  Aliñe l ’a p e rc u t ,  j e  la 

sentís t rem b lc r ;  elle cbance la it ,  je  l ’e a -  

lourai de  m es bras. Le m asque s ’approcha; 

j ’en tend is  ces m ots : « Aliñe, j e  vous ai 

d o n n é  ma v ie , mais i! m e faut la vótre...  » 

U ne  violente d ou leu r  dans la  poitrine  me 

priva de  m es sc n s . . .  e t j e  n e  vis plus rien. 

J ’appris depuis que  Rom uald  n ’avaitblessé 

q u e  m oi en croyan t frapper Aliñe que  dans 

ce m om ent j e  supportais évanouie dansm es 

bras. Aux cris de  madame de ftlérieux, o a  

accouru i,  e t  Ton trouva  R om uald  baigné 

dans son sang. Nous íúm es transportés l 'a a  

et l ’au tre  dans la raaison q u e  nous veuions 

de  q u i t tc r j  on  nous prodigua des soins. Le
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poignard ayant glissé su r m es cutes, au  bout 

d 'u n  m ois j ’élais r é ta b l i ; retáis l’in fortuné 

créole  fu t beaucoup plus longtcm ps & sonf- 

frir. O n  instru is it son procés, il dem anda k 

m ev o ir ,  j e m e r c n d i s k s a p r i s o n .« Monsieur 

d e  Mornay, m ed it- il ,  TOirevisiteen ce  lieu 

est l’aclion d ’u n e  iime g rande  et généreuse, 

t a r j e  fus vo tre  assassin, e t  p o u rtan t ,  j e  le 

s e n s , je  ne  suis pas n é  p o u r  le  c r im e ; le 

c ie l ,  afín de  m e p u n i r ,  ra’a re n d u  la vie, 

m a in ten an t  elle apparlicnt au b o u rrean .. . »  

3e  chercliai que lques mots po u r  cairaer son 

agitalion , j e  n ’e n  trouvai p o in t;  j e  savais 

q u e  son m alheur é ta it l ’ouvrage d ’nne 

fem m e do n t j e  connaissais la funeste i n -  

f liiencc, c t  q u i  n e  m ’inspirait plus q u ’une 

sov ied 'lio rreur. J e v o u lu s  faire e sp é re rá c e  

p a u v rc jeu n e h o m m c  que  so n s o r t  n e se ra i t  

pas aussi c ruel q u ’il paraissait le croire. « J e  

n e  crains pas la  m o r t , m onsieur d e  Mor­

nay , m e  i'épondit-il, mais je  redou te  r in fa -  

mie. Mon vieux pé re  n e  résistera pas au 

coup q u i  m e frappera; son nom , si connu , 

si honoré  par soixante ans d e  vertus et de 

p rob ité , va r c te n t ir  dans u n e  cour d ’assises! 

e t  son fils u n iq u c  y sera  placé su r  le banc 

des plus vils malfaiteurs. i>

» Mnn cceur était b r i s é ; j e  prom is á Ro- 

m u a ld  de  voir ses j u g e s ,  e t  de  lui rendre  

com pte  de l’tntifcre vérité.

n Je  vis son avocat, q u i  m e d it  q u ’il serait 

possible de  d im iiiuer de  beaucoup la g ra -  

? ité  de  la cause, si Ton pouvait ob ten ir de 

m adem oistlle  d e  M frieux  l’aveu d ’u n  e n -  

gagem ent qu i moiiverait alors la jalouse fu- 

r e u r  de  son fu tu r  époux. N ous aHümes chez 

elle sur-le-cliamp. M in e  é ia it bien moiiis 

affcclée q u e  nous n e  devions le supposer. 

Aux p rem icrs  m ots de  n o tre  p roposition , 

elle se récria  su r  l’indilíérence q u 'e ile  avait 

tou jours  tém oignée á R o rau ald ;  Tavocat 

in s is ta , et lu i  répéta  quelques fails qu 'il  

avait arracliés ^ la discrétion  d e  son client. 

Aliñe n ia  fortem ent.

n J e p r is a lo rs la  parole, e t  lu irep résen ta i  

avec cbaleur q u ’il y ailait de  la vie d 'u n  

fcomme, que  j ’avais q u e lq u e d ro i tk lu i  don-

nerdcsconseiis ,  e tq u e ,d ’apréssaréputation  

de coquetterie , son h o n n e u r  exigeait une  

preuve éclatantc d 'u n e  généreuse  loyauté; 

E lle  p a ru t  révcr un  m o m e n t :" J ’y réfléchl- 

r a i ,  X répond it-e lle , e t  elle n c u sq u i l ta ;

»Le jo u rd u  jugcm en t,  elle p a ru t  dans une  

élégante to ile tte , q u i  conirastait pénible- 

m en t  avec la fristesse em prein te  su r  tous 

les visages. Dans l 'in terrogatoire  q u ’eile sa- 

b it,  le président, posant avec m énagem ent 

la question q u i  devait décider d u  sort de  

Rorauald, l’engagea i  avouer franchem ent 

u n  engagem ent, q u i  pouvait apporte r  quel- 

q u e  circonstance a tténuan te  dans cette  dé- 

plorable cause. Elle regarda  Rorauald, cpii 

a tlendait sa réponse avec anxiété. P u is ,  

voyant Ies regards de to u te  cette foule fixes 

su r e ü e s e u le ,  elle rép o n d it  a v ec h au te u r  :

o N o n . ja m a is je  n ’ainiai cet b o m m e...»  

iiLem albeureux accusé írém it de  tou t son 

corps. n Aliñe, d it-il, o b ! c ’cn  est t r o p ! »  

E t  il s’évanouit.. .  on l’eniporta . U n  m u r ­

m ure  im p ro b a teu rs ’éleva dans l 'audito ire ; 

les juges, é tonnés <’e  voir dans u n e s i  jeu n e  

fem m e u n  égoism c aussi b a rb are ,  l 'in terro- 

gé ren t avec plus d e  sé v é r ité ; mais elle 

resta inflexible.

n O n raraena T infortuné su r le  b anc  fatal, 

e t aprés de  longs d éb a ts ,  il fui condam nd 

h quinze ans de  travaux  forcés. P cn d an t  lá 

lec ture  de  sa sen tence, il se tena it  dcbout, 

e t s e s y e u x  restéren t a t l a c b é s s u r l ’lnsensi- 

ble Aliñe, q u i  n c  donna aucun  signe de re -  

pentir . 1) avait en tendu  son a r rc t  avec fer- 

meté. II resta u n  m om ent en  silence it con- 

s idércr celle q u ’il avait tan t  airoée, e t  qu i 

venait de  le  je te r  votontaircm ent d an s  la 

íange  d e sb a g n es .. .  Puis sa figure p rcn an l  

to u t a coup u n e  expression sauvage.

« Aliñe de  RIérieux, lu id i t- i l ,  tu  as e jigé  

m on  a m o u r : tu  l ’a s o b te n u ! . . .T i i  as voulu 

m a  b a in e . . .  h quinze années de  ce  jo u r ,  tu  

m e  re v e v ra s , Aliñe de  M é r ie u x ! . . .  e t 

m 6m e...  qu i sa i t? .. .  avant, peut-Stre! » 

i>La vindicte publique s’attacba i  la mai- 

heureuse  famille : le p6re e t  la  m ére  mou* 

ru re n t  de  c b a g r in ; Aüne fut con tra in te  a
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q u itic r  la villc, i  changer de  n o m ,  et d e -  

puis q u a tre  ans on  n e  savait ce  q u ’elle était 

devenue. »

D ’E rncta l avait écouté  ce  réc i t  avec in -  

d ig n a tio a , e t  cep en d aa t  il n e  pouvait elTa* 

cer rin té rfi t  q u ’il portait encore  m algré  Jui 

^  la coupable á lín e  ; il re je ta it  la  gravité 

de  ses fautes su r le  vice de son éducation, 

e t  e n  cela p e u t-é tre  il n 'avail pas tort.

Le lendem aín  , u n e  le ltre  a r r iv a ; elle 

engageait de  Mornay á  vouloir b ien  se trans- 

po rter  d e  suite á Beauvoir. Mornay hésitait 

¿  s ’y r e n d r e ; d ’E rneta l  i ’y décida  e t  accom- 

pagna  son ami. E n  en tra n t  d ans  l ’apparte-  

u ieo t  d 'A lio e , ils la  \ i r e n t  p i l e , les yeux 

égarés ¡ elle se je la  5 g e n o u x : o G r J c e ! 

m onsieur de  Mornay, lui d i t-e l le , g r á c e !

Q u a tre  années de  pleurs et de  rem ords, la 

malédiction de  m on pére  e t  de  ina mére 

m ouran ts , toutes m es n u its  sans somineil, 

tous m es jo u rs  saos repos.. .  oh ! m onsieur 

de  M ornay , Rom uaid  est b ien  v e n g ó ! o 

D’E rne ta l  s'elTorfait d e  relever la  m alhcu- 

reu se  Aliñe, e t  de  Mornay, quo ique  érau .Ia  

considérait en  silence.

Mademoiselle, lu i  dit-il eiifin, Romuald 

doit souITrircnze années encore  d ’u n  sup- 

p l icep lu s  cruel que  le  v ó t r e ;c a r  vous pou- 

vez a u  moins p leu re r  en liberté, e t  lu i.  I’in- 

í o r tu n é ,  confondu avec les plus infames 

crim inéis, il traítie sans cesse la chaina q u ’il 

a re fu e  de  vous, e t n e p e u t  o b len ir  un  seul 

j o u r ,  u n e  seule h e u r e ,  p our  en re je te r  le 
poids.

—  M onsieur de  Mornay, j e  suis r ic h e ,  

Irfes-ricbe: ne  p o urra it-on  pas adoucir son 

so rt ,  íavoriser sa íu i te ,  le re n d re  h sa fa- 

m ille?  Preñez toui ce que  je  possede, e t . . .

—  N on, mademoiselle, Rom uald  n e p e u t  

e t  n e  d o it  r icn  accepter de  t o u s . .  . »  Aliñe 

se to rdait les m a in s ; d ’E rneta l la suppüait 

d e  se  calm er.. .  U n dom estique apporte une 

le t t re . Mademoiselle d e  M érieu x , e n  recon- 

naissant r é c r i t u r e . t r e m b la i t c l  po in t,  q u ’il 

lui íu t  inipossible d e  l’ouvrir  j elle la pré­

senla á de  Mornay avec un  geste convulsif. 

de  Mornay la parco u ru t,  e t ne  pouvant com-

prim er son agitation, il la passa i  d ’E rn e-  

tal en  d isan t : « A b ! m on D ie u ! s a u v é , 

évadé l.. .  »

U n  crl  alTreux se  íait e n ie n d re ;  A liñe, 

é tendue  su r  le  p a rq u e t ,  paraissait privée de 

la vie. Revenue h e lle ,  sa raison semblait 

l’avoir abandonnéc. ° Rom uald , disait-elle, 

o h l  n e  m e t u e z p a s l . . .  j e  d ira i l o u t l . . .  

S i jeu n e e n co re ,  je  n e  vcux pas m o u r i r ! . . . » 

E t  elle re tom bait épuisée. U n m édecin  fut 

m a n d é ; on  la  sa ig n a : elle pa ru t  plus calme, 

e t  con ju ra  les deux amis de n e  point l 'aban- 

donner.

Ils se  re tiré ren t  po u r  convenir  cnsem - 

bie des nioyens i  p ren d re  eu celte circón- 

stance. Romuald était p a rvenú  h s 'en fu ir ;  

il y avait to u t ü cra indre  po u r  mademoiselle 

de  Mérioux : on  n ’avait pas oubüé  scs te r ­

ribles a d i e u i , e t le  tem ps q u ’ü  venait de  

passer dansles  fers devait avoir n o u rr i  dans 

l’am e  de l ’in fortuné un  désir de  vengeance 

q u e  son évasion lu i  ferait satisfaire.

Q uelqucs jo u rs  se passérent sans am ener 

a u c u n  in c id en t rem arquable . D e Mornay 

parv in t k  ra ssu re r  Aliñe, en lui persuadaat 

q u ’il é ia it prúsum ablc que  Rom uald  avait 

t ro u v é le  m o y c n d e s ’e m b a rq u e r ;q u c s a  sü- 

r e té l ’exigcant, on  u ’cn en tendra it  plus p a r ­

l e n .  . niais il n ’e n  croyait rien.

Mademoiselle de  Mériciix se  tranquillisa 

peu á p e u , c t  rep r it  ses hab itudes de  pvo- 

m enade dans son pare  ct dans les environs. 

D’E rneta l e t  de  Mornay la voyaient souvent 

et raccom pagnaient quelquefois. Ce dern ier 

s 'é tonnait de  n e  po in t  en ten d re  pa rle r  du  

m u lá t r e ; mais il pensait que  cctle paix ap- 

p á ren te  avait pour m oiif la difficulté q u ’é -  

prouvait Rom uald  de  découvrir Aliñe dans 

u n  au tre  lieu c t  sous u n  au tre  nom .

Dans une  d e  Icurs excursions 5 travers 

la  fo ré t,  d 'E rne ta l donnait le bras 5i Aliñe, 

q u l ,  (atiguée par la cbaleur, dem anda 'a se 

reposer. Ils s ’assirent tous trois su r le  bord  

d ’une  fondribre. Aliñe leu r  parlait d e l ’es; 

poir d u  re to u r  de  Rom uald  dans sa p a tr i e ; 

de  IMornay n e  répondait r ien ,  ct p rom enait 

ses regards au  fond d u  taillis... lorsqu 'á  sa
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gauche il c r u t  re m a rq u e r  u n  m ouvem ent 

i  iravcrs Ies a rb ie s ,  et pou rtan t  il n e tro u -  

Tait pas la circonstance favorable po u r  s 'en 

assurer. O n  rep rit  le chem in  d u  cháteau. 

E n  c au san t , il fit cn te n d re  h A l iñ e , avec 

beaucoup d 'adrcsse, q a 'e l led ev a itren o n ce r  

aux  prom enadcs d u  bois tan t  q u  elle n  au- 

ra i t  pas acquis la  preuve d u  départ  d u  m u- 

l á t r e , et q u e ,  quelle q u e  fü t la probabililé 

q u ’il e ú t  pris  ce  partf,  la p ru d en ce  dcvait la 

ía ire  re s ie r  dans l ’encein te  de  sa propriété. 

D ’E rneta l com baltit  ce t  a v is , q u i  cepen- 

d a n t  prévaluC.
Mornay devait rep ar t ir  sous peu  de 

jo u rs  ¡ m a is , u n  snir e n  r e n t r a n t , il a n -  

non^a i  scs amis q u ’il avait dem andé  une  

prolongaiion  de c o n g é ; iís l’en  rem ercié -  

renL  Puis, ayant p r is  le bras de  d ’Ernelal, 

ils so riiren t ensemble.
Le lendem ain, Aliñe les a ttendait k d iner 

p o u r  sept heures . A c ia q ,  elle descendit 

d an s  le pare, e t  s’enfonca sous les ombrages 

les moins f r é q u e n té s , afín d ’y trouver 

d e  la  soliiude et de  la f ra ic h e u r ; le lieu 

q u ’elle choisit é la it telleinent som bre et 

r e t i r é ,  q u ’il était fort ra re  d ’y rc n co n tre r  

les gcDS d u  cháteau. Aliñe s’assit su r  

r b c r b e .  e t  se m it i. l i r e ;  u n  léger b ru i t  

q u ’elle en tend it  dans le feuillage ne  lu i  fit 

p a s  dé to u rn e r  la tete,' l 'a t t r ib u an t  au  pas- 

sage de  quel.]uc g ib ie r;  u n  m om ent aprés 

c e b ru i t  s’augm en tan t, elle regarde, voit les 

b ranches s’éca rte r ,  e t  la te te  d e  Rom uald 

s’élever au-dessus d ’elle. II  s’avanca len -  

tem e n t,  les bras croisés su r  sa po itr ine , et 

s’a rré ta  i  deux pas d ’ellc.

11 Aliñe de Beauvoir, dit-il en appuyant 

su r  ce  de rn ic r  r o m ,  j ’ai avancé l ’heu re  du 

ren d ez -v o u s ;  j e  m ’y serais mgrae ren d u  

p lu s  ( 6 t ; mais fallait-il au  m oins en  con- 

n a l l r e le l ie u .  M g t o í c í ,  beüe A liñe; saluez 

l ’b eu rcux  R om uald , q u i  vous apporte eoRn 

le  t r ib u t  de sa  reconnaissance. »

Aliñe s’é ta it Icvíc, d ro ite , immobile, te- 

n an t encoré  son livre , les ycux (ixes, et 

com m e fascines sous l’iron ique  rcgard  du 

m ulátre. II lu i  p r it  la m a in , mais elle ne

pouvait se  détachcr d u  livrc ; au  mouTe- 

m en l  q u e  Romuald lui im prim a, le corps 

obéit e t  Aliñe lomba. Cette chu te  lui ren d it  

la  p c n sé c ; alors elle jo ignit les m ains et 

m u rm u ra  : « M iséricorde!

—  E n a s - tu  lém oignépour m oi?  lui dit-il 

sans ch erch er  á la  re leven  T e  souvient-il. 

A l iñ e , d u  m ensonge sacrilíge  que  tu  fis 

devant mes juges ,  aux p ied sd u  Cbrist que 

tu  sembles invoquer au jou rd ’h u i?  Faible 

c réa tu re ,  ajouta-t-il e n  la touchant du  pied, 

j e  veux t ’ótcr la v i e ; et pou rlan t  j e  nc  

m e trouverai pas assez vengó : cc  corps si 

fréle n e  po u rra it  supporter toutes les to r ­

tu res  q u e  j 'im ag in a i  po u r  toi. A llons, vis 

en co req u e lq u es  jo u rs  : c a r iu  auras  besoio 

de forces. T u  peux m e d én o D cer , belle 

A liñe; mais, avant q u e  j e  n e  re to u rn e  au 

b a g n e ,  nous no u s  reverrons une  dcrn iére  

fois... A d ie u ! »
Aliñe se  so u lev a , m algré la te r re u r  

q u ’elle éprouvait, elle chercha  h se rem e t-  

t r e  su r  ses p ie d s ; elle sentait I’é tendue  de 

son d a n g e r ; alors son énergie se réveillant 

tou te  en tié re , elle so rti t  de  ce funeste  e n -  

d ro it,  e t v itv en ir  <i elle d 'E riie ta l  e l  do Mor- 

nay . Le bouleverseinent d e  ses tra its  an - 

non^ait assez l 'é ta t de  son ame. P révenan t 

to u te  qucslion , elle d i t  d ’u n  ton bref, mais 

ferm e : “ J ’ai vu  R om uald, c t  m ’attends k 

tout. » Ses amis elTrayés l’engagéren t ¡i 

r e n tre r  p ro m p te m en t ,  p rom ettaiit  q u ’ils 

i ra ien tíi la  reclierchedu  m alheureux crió le , 

et s’eíTorceraient d e  le  ram en er  ti des senti-  

m ents  plus humaiiis. D’E rneta l fit observer 

que , puisqu'il n ’avait pas exécuté de  suite 

son pro je t de  vengeance, ou  pouvaii espérer 

l ’e n  dé tourner. De Mornay secoua la téte , et 

dit  que  les hom m cs com m e Rom uald  n ’a- 

gissaient pas spontaném ent, mais toujours 

avec le calcul et le sang-fvoid q u i  font le 

succés de Icurs rísolutions.

D e Mornay préféi'a se dé tachcr seul pour 

aller i  la recherche  de  Rom uald  : il était 

connu  de lui, il avait d ro it i  sa confiance. 

II  partit  d o n e ,  c h e rc h a ,  appela i  voix 

basse... personne  n e  répondit.
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Aliñe, depuissa  ren co n tre  avec Rom uald, 

n ’était plus la m é o je ; sa te r re u r  avait cessé. 

Dés longlem ps d e  fréq u en ts  re to u rs  su r sa 

TÍe !ui faisaient se n iir  le bcsoin d 'u n e  ex - 

p ia t io a ; rex is ten ce  luí p e sa it : sans c b e r -  

ciier i  s’en  défaire vo lon ta irem ent, ce  que 

sa religión c ú t  repoussú avec lio rreu r, elle 

résolut d 'a lle r  a u -d ev an t d e  sa d cs tin ée , et 

d6s le  lendem ain  d e  re p re o d re  ses habitu ­

d es d e  prom euade d ao s  les CDvirons. Bien 

q u e  privée d e  somineil p en d an t tan t de 

n u i ts ,  ap rés  avoir pris cette  decisión elle 

reposa tranqu ille .

Le jo u r  s u iv a n t , elle se ren d it  dans la 

forSt e n  passant p a r  la peiile  porte  d u  pare. 

Le jo u r  baissaiu E lle  s’avanca ju sq u ’á  la 

fondriére , s’assit su r  u n q u a r l i e r d e  roche, 

e t  Ih, réaigQée h son so rt ,  elle a tlend it  l ’é- 

v én em en t Sans le désirer ni le cra indre . Un 

hoinuie gravit la  pcn te  quL m on ta it  ju sq u ’i  

e l l e : c’é ia it Rom uald. II  s’avance : « Oú 

sont, dit-il, lesso ldatsquidoivent ra’arréter? 

Aliac est sans doute  vcnue  m e te n d re  un  

p ié g e , e t  de  nouveau m e  liv re r  aux l io r -  

r e u i 's d u  b » g n e :  in e v o ic i l . . .

— R om uald , lui répond  Aliñe, j ’a ifa i t  le 

m a lh eu r  de  voire vie, e t  la m ienne  est ílétrie 

p o u rtü u jo u rs .F a tig u eed e  m onex istence , je  

vous apporte nía te te  ¡ vengez-vous, e t  déli- 

vrez-m oi de  m es rc m o rd s , de  m es allreux 

souvenirs. Yoici deu x  m ille lou is  qu i favo- 

rise io iit  vo tre  fu i te j  j ’im plorc vo lre  pilic 

de  m e fa i r e m o u r ir ,  com m é j e i ’a iim plorée  

d e  m e Jaisser vivre. R um uáld , Aliñe se  d é -  

voue p our  expier son crim e. » Elle fléchit 

le  genou , e t  rcsla aux pieds d u  ra u ll t re ,  

q u e  cette  scéne avait p t t r iñ é  d ’étonnem ent.

II t ira  d e  son sein  u n  po igoard , et le íai- 

s a n t  b rille r  aux yeux de la je u n e  filie : 

(1 V ois, A l iñ e ,  vois ce que  j e  te  destináis 

avan t d e  re to u rn e r  a u  b a g n e ,  j e  t 'aurais 

sacrifiée sans p i t ié .. .  mais ta  déo iarche  te 

sauve la vie : R om uald  n e  se laissera pas 

surpasser e n  g ínérosité . » E t  il j e ta  son 

poignard  d ans  la fondriére. E n  ce  m om cnt, 

u n  b ru i t  se  fait en ten d re  dans la f o r é t ; 

su r  tous les points dessoldacs paraissen t.. .

Rom uald  est a rre té . Aliñe v e u te n  vain sui- 

w e  ses pas .. .  i l l a  repousse. « C 'est encore  

elle! •) d i t - i l j  e t  il s’é loigne déscspéré.

Le len d e m a in , u n e  v o ltu re  passait au 

g ran d  galop su r le chem in  qu i m én e  k Mar- 

se ille ; u n e  je n n e  fem m e e t  deu x  jeunes 

hom m es l’occupaient. Cette voiture s’arreia 

devant la  maison d u  p résiden t de  la cour 

d ’assises. U n  m oinen t aprés, la vo itu re  du  

p ro cu reu r  d u  roi s’y a fre ta  aussi, e l les po r­

tes se  re ferm éren t.

A u bo u t de  deux heures , la  p rem iure  de  

ces deu x  voitures sortit e t  se dirigea vers 

la prison. D eux personnes re s té ren t  dans 

cette vo itu re , u n e se u le  en  d e sc e n d i t : c’é- 

tait de  Mornay. II  dem anda ^ voir le p i iso n -  

n ier .  Le m albeureux  Rom uald  é ia it e n -  

cb a in é .« E n co re  vous 1 s’écria-t-il k la vuc 

d u  je u n e  h o m m e : e t  ce  sera  do n e  toujours 

dans u n  cac lio t! » De M ornay lu i p r it  les 

mains, les lu i  sc rra ,  e t  lui d i t :«  R om uald, 

j e  vicns vous consoler, vous p r ie r  d ’espé- 

r e r ; vos amis travalUent ^ vo tre  délivranCB 

e ts u r to u t  i  votre réliabilitation. "A c e  m o t  

qu i seul toucba son  cceur, ce cceur que  

l’on  eroyait d e  fe r,  l’in fo rluné  créole fon- 

d i t  en l a r r a e s : •• O h  I o u i , r é p o n d i t - i l , 

q u e  l 'h o n n eu r  m e s o i t r e n d u ,  et je m o u r ra i  

con ten t si j e  puis d o n n e r á m o n  \ ie u x  pére  

cette consolation!«De Mornay lui pai la d ’A- 

l i n e , parv in t h le  convaincce d e  son inno- 

cence  dans ce  d e ru ie r  événem ent; R om uald  

restait m u e t . .. la p o r tes ’o u v re . ,. une  íem m e 

sep réc ip i te  dans le c a ch o t . . .  c ’est Aliñe.

« R o m u a ld ! gráce p our  les alIrcux to u r-  

m en tsq u e  j 'en d u re .P ard o n n ez-n io i,  lu i  ditp 

elle e n  em brassant ses g en o u x ; ren d ez -  

m ol le  repos, consentez & c tre  libre , co n -  

seotez á m e d o n n e r  votre nom  i  la face d.e 

to u t M arseille , e t  p reñez  en  écliange les 

soins e t  le  dévouem ent de  to u te  ma vie. Si 

vous trouvez-Aliñe indigne de  v o u s ,  u n e  

éclatanle déclaraüon  de m es to rts  sera p u -  

bliée dem ain  dans cette ville, e t  sous pcu  de 

jo u rs  la  l iberté  vous sera r e n d u e : si la  loi 

est  im m u a b le , le  souverain usera  de  soa  

d ro it  de  c lém en ee , et Rom uald  rc n tre ra
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dans la sociéié qu i le  ré d a m e  com m e u n  

b ien  précieux do n t elle s’est vue si c ru e l-  

Jem enl privée.
— Aliñe, rép o n d it  le  p r iso n n ier ,  j e  vous 

I’ai d it,  v o u s le sa v ez ,  j a m á i s  vous n e  l 'em - 

porterez  su r m oi e n  générosité . J  aceepte 

l’h o n n e u r  et la liberté , mais j e  re ía se  votre 

m a i n : R om nald  v eu t i ’am o u r de  sa ferame, 

i l lc v e u t  tou t e n tie r . . .  ju s q u ’k sa pensée, 

to u i doit é tre  k !u¡, a l u i s e u l ! Vous le  savez. 

Aliñe, je  le  veux ainsi, c t  il n ’est pas en  

Totrc ponvoir d e  m e  d o n n e r  la n t  de  biens 

á la  fois. »
Aliñe se  releva le f ro n t  baissé, n ’osant 

in s is te r  davantage, c a r  elle sentait q u ’en 

se  d onnan t R om uald , ce  sacrifice ne  sc -  

r a i l  pas sans e fforts; elle voulait rép are r  le 

m al q u ’elle avait fait, rép a re r  ce q u ’elle 

aTait d é l r u i t :  l’h o n n e u r  e t  le  r e p o s ,  au 

p r ix d e  son b o ah eu r  c td e  son repos.. .  mais 

son a m o u r . . .  elle sen lit  qu 'e lle  ne  le  pou- 

Yait donner.
Le rao n arq u e  íit gráce pleine  c t  eiuiére. 

L es  amis de  R om uald  T inren t le  c lie rch e r ; 

i l  fu t  condu it  chez d 'E rn e ia l,  c ü  les p e r -  

sonnes les plus recom m andables de  Slar- 

seille s ’é ta ien t réun ies p our  recevoir le 

créole.
Aprés les de rn ié res  formalités obligces 

p o u r  sanc tionncr sa réhabilitalion, les ma- 

gistrais qu i avaient signé  son rccours  en 

gráce lu i  eonseillérent vivem ent d ’accep- 

t e r l a  m ain  d ’Aline, afm de n e  pas donner 

au  bienfait roya) une  apparence de  pardon, 

mais b ien  de  justice  ren d u e . Rom uald  y 

coDsentit.

O n  fit p rom ptem en t les préparatiCs du  

inariage, q u i  eu t lien  p e u  d e  jo u rs  aprés.

Au re lo u r d e  l ’église, A lincobservait son 

m ari,  q u i  devenait p lus triste  ii m esure  que 

le  jo u r  s’aT an fa i t ; elle le  fit re m a rq u e r  i  
dcM ornay e tíi d ’E rn e ta l .q u ic l ie r c fó re n tá  

]a rassurer . R om uald  s ’é ta it re ti ré  dans un  

c ab in e t;  elle alia l ’y re jo in d re ,  e l l ’appro - 

ehan t avec t im id i té : " Mon am i,  lu i  dit-  

elle, q u an d  pcrsonnc n e  stipule les in té -  

r é i s  des ép o u s ,  il íau t  p o u r tan t  b ien  que

l’un des deux s’e n  occupe. Voici I’ontiére 

donation de m es b iens, d o n t  t o u s  devenez 

le  seul maitre. J e  veux dépendre  de vous, 

c t  dfes ce  m om ent je  vous reconnais pour 

m on  seigneur suzerain. ■>

Elle leva les yeux su r  lui e t  ren co n tra  

le  som bre reg ard  de RomuaUl. 11 lui saisit 

la m ain  : «  Aliñe, est-ce Ih to u t cc q u e  vous 

pouvez p our  m oi ? »  Aliñe trem bla  e t  palit 

« Répondez-moi, reprit-il  avec fo rcé, m ’a i-  

m erez-vous comme j e  veux étre  aimé ? Que 

m e  font et votre o r  et tous vos dom aines?  

R é p o n d cz l . .. j e v e u x v o t r e a m o u r te lq u ’au- 

trefois vous m e  l ’aviez promis. —  O Ro­

m uald ! je  vous donne  m a vie, elle sera  cou- 

sacrée to u t e n i i t r e  á  votre b o n lieu r . .. » 

II rejeta  sa m ain  e t  lui Qt signe des’éloigner.

Revenue  prés de  Slornay e t  de  d ’E r -  

n e t a l : « Je  ne  sais, d it-e lle ,  m on  3m e est 

oppressée . . . J e  sou llre ...  J e  veux aller le  

re v o ir . . .  » A pe ine  avait-clle d it  ces m ots , 

q n ’une  explosion se  fit en tendre .

R om uald  n ’existait p l u s ! 1 !

M">' L auiíe  P ru s ,

S a i n t c

U n  soir d u  mois de  íóvrler 6 2 0 ,  Ies vas- 

saux d u  com te  E iticbo, allié par sa íem m e 

aux maisons royales de  Bourgogne et 

d ’Ausirasie, se igneur de  H obenbourg , en  

Alsace, a ttendaien t avec im paiience l ’heu- 

reuse  nouvelle de  la  d tliv rance  de  B e -  

r e s w in d e , son  é p o u se ; car  D ieu allait 

augm enter la  famille de  le u r  se ig n eu r . . . .  

Mais ils n ’en tend iren t au cu n  c r i  d 'a l-  

légresse s’échappcr ^ travers les créneaux 

d u  cbateau  de  H ohenbourg , nu lle  i llum i- 

nation  n e  brilla su r ses baúles tourelles, au  

cuiie aumOne n e  fut répandue p a rm i les 

p a u v re s ; on  n e  v in t pas dire aux  vassaux 

d ’a lle r complimcnter leu r  se igneur dans la 

g ran d ’salle des aneé tres.. .  C’est que m adam e 

Bereswinde, q u i  était déjk m ere  d ’u n  b eau  

gai’fott de  d o u ie  ans, nom m é Ilugues
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naic d 'accoucher d 'u n e  filie doDt les pau- 

piéres é ta ien t closes.

Tandis q u e  la pauvre  m ére  pressait avec 

am our sa Glle en tre  ses b r a s ,  le com tc se 

p ro m en a it  k grands pas devant la  po rte  de 

la  cíiam brc de l 'accoijchée, d o n n an t  su r 

u n e  des longues galeries d u  chSteau. ü n  

soldat venan t h passer : u E rm o g a rd e , lui 

d i t  le  cbef f rank , le  m aliieur v ien t de  me 

d o n n e r  u n e  filie aveugle. Reste en  sen ti-  

nelle prés de  la porte  de  la coratesse. Cettc 

n u i t ,  lorsqu 'clle  d o rm irá ,  e n t r e ,  prends 

l ’enfant dans les bras de  sa m é r e , étouffe- 

le, c u  je i te - le  d an s  les fossés du  cháteau. » 

Le soldat pSlit ^ ces étranges paroles. « Tu 

m ’as en tendu  7 fais com m e j e  te  l ’ai o r -  

donné . » E tiicho  s'é loigna, e t  le soldat alia 

se  placer k la porte  de  la comtesse.

L adéso lée  cbúielaine ava ii to u t  en tendu. 

Lorsque  le  b ru i t  dos pas de  son époux se 

íu t  é teini a u  fond des longues galeries, elle 

p r i t  u n  pe ti t  m arteau  d ’ivoire, en frappa 

tro is  coups su r  u n e  table placée prés de  son 

lit ,  alors u n e \ ie i l le  servante , so rian t d ’un 

cab ine t voisia,sou!eva l a lo u rd e p o r t i f re  de 

tapisserie, et s’arrfita au  tnilieu de  la ciiam- 

b r c , a ttcndan t les o rd res d e  sa maitresse.

o Approche, Manda, » lui d i t  la comtesse. 

L orsque  Manda fut aupríis d u  l i t ,  la com - 

lesse lui d it  á voix basse : «  C’est au jo u r-  

d 'b u i  q u e j e  vais épronver ta  f idélitée t ton 

attacheraeni p o u r  moi. P roniets-tu  de  faire 

to u t ce que  j e  t 'o rdonnera i ? »  Manda s ’in- 

d in a  c t  d i t  : •< J e  su is p ré le . —  T u  vois 

cette  enfant, ajouía Bcrcswinde, m on  époux 

l ’a vouée á la niort. Sauve nía f ilie! sauve 

en  mém e tenips sa m é r e ! »  Manda balsa 

la m ain  de sa m aitresse , e t  rép o n d it  en 

p leu ra n t  : « Je  le íerai. « AussiiCt Be- 

resw inde  p rit  une  bourse  pleine d ’o r ,  e t  la 

présenla  á sa servante , qu i la  rcpoussa en 

d i s a n t O  m a b o n n e  m aitresse!  c ’est  pour 

vous ce q u e je  vais /dire, et non  pour votre 

o r .— Prends toujours , ajouta B eresw inde ; 

tu  l'eniploicras p our  m on  enfant. » E t 

Manda recu t  la  bourse.

■ La vieille se rvan te  alia querii’ une  co r-

b e il led e jo n c ,  y p la^ ach au d em en tlap e tite ,  

posa la corbeille su r  sa lé te , s 'approcha du 

lit de  la chSielaine qu i p le u ra i t , baisa sa 

m ain , s'é loigna sans b ru i t,  passa iranquil- 

lem ent devant le  soldai, puis traversa  rapi- 

dem en t les longues g a le r ie s , franciiit la 

g ra n d e c o u r .e t  so r t i td u  cháteau de  Ilobcn- 

bourg  par u n e  pe tite  porte  do n t elle seule 

avait la  cief.

T oute  ia  n u i t  elle m archa h travers la 

c am p a g n e ; enfin, se tro u v an t  fatiguée, elle 

déposa sa corbeille s u r  u o e  p ierre  placée 

au  bo rd  d 'u n  c h e m in , e t  regardanc la p e -  

lite  filie qu i d o rm ait p a is ib lem en t; P a u ­

vre e n fa n t ,  pensa-t-e ile , Ji peine au  seuii 

d e  la  v ie , tu  éprouves cc  q u ’elle renferm e 

d e  plus c ru e l ,  l’abandon. l leu reu scm en t 

q u e  (u n e  peux com prendre  ce  m albeur, ct 

q u e  tes yeux fermés n e  i ’o n t  pas laissé voir 

les larmes de  ta  m é r e , alors q u ’elle t ’e m -  

brassait po u r  la d c rn ié re  fois 1 a E n  ce  rao- 

m en t Manda vit so rtir  d 'u n  bois taillis u n e  

pauvre  íem m e, te n a n t  u n  nourrisson  dans 

ses b ras ,  et suivíe de  deux enfants. Le jo u r  

á pe ine  v en aitd e  pa ra itre ,  e td é j í  ilsé ta ien t 

cbargés d e  iourds fagots de  b ranches mor- 

tes. La servante pensa q u e  Dieu lui envoyait 

sans dou te  cette  femnie pour é tre  la m ére  

adoptive de  la pauvre  petite filie de  la com ­

tesse. Alors, s’é ian t  levée, elle p r i t  sa cor­

beille, et alia au-devant de  la paysanne, qu i, 

la voyant ven ir ,  s 'é ta it  débarrassée d e  son 

fardeau. u B onne fem m e, lui d i t  M anda , 

découvran t le  visage d e  la filie de  Beres­

w inde , le p é re  d e  cette enfant l ’a condara- 

née  i  Diourir parce  q u ’elle est avcuglc. 

Voulez-voiis é lre  sa m ere  ? —  11 sera fait 

com m e vous le  d é s irez , répondit la pauvre 

fe m m e ; je  serai la m ére  de c en e  pe tite . J e  

su isv eu v e ;  m aisD ieu , q u i m ’a n o u rr ie m o i 

c t  m es irois enfauts, m e doniie ia  cncore  

assez de lait e t assez de pain  p o u r  n o u r r i r  le 

nouvel enfant q u ’l lm ’envo ie .L ^-bas  est ma 

c liaum iére , d e r r ié rc  cette allóe de p e u -  

pliers. Suivcz-moi. » Elle rechargea sur 

son dos son lourd  fagot de  b ranches m or-  

tcs; ses deiix enfants m archéren t ii ses có-
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tes, et Manda la súivic, p o r tan t  sa corbeille 

su r sa tete. O n  arriva  b ien tó t a la chau- 

m iére  de  la p iu v re  femrae. Manda glissa 

la boorse  dans la corbeille, q u ’ellc posa su r 

la huche  oü  l’on  serre  le  pa in , ct disparut 

po u r  ven ir,  aussi vite  q u e  ses vieilles jam ­

bes p u ren t  le  lui p c rm etlrc ,  raco n ter  i  sa 

niailressc ce q u ’elle avait íaít de  sa pauTre 

cnfant.
.Mais Bercswindc le savait d é jb ; car  á 

pe ine  Manda é tait-elle  p a r l ie ,  q u ’ellc fit 

appelcr I lu g n es ,  lu i  d it  de  suivre la ser ­

van te , e t  de reven ir d i ie  o(i elle s ’é ta it ar- 

vClée. Hugues, avec ses jeu n es  jam bes e t l e  

dfisir de  rassurcr sa m e r e ,  c ta it b ien  vite 

revena. Alors Bereswindc fit e n tre r  le  sol- 

i3at, c t lui ordonna  d e  diré q u ’il avait exé- 

cu té  les o rd res de  son scigneur.

Le soldat le proniii. I)6s l o r s , tous les 

jo u rs ,  ie  jeu n e  I lugues, sous prétextc  de  se 

p ro n ien er ,  se dúguisait pour allcr á la ca-  

baiie sitüée non  loin de S trasbourg , et sans 

se Taire c o n n a i t r e , il lo y a i t  la pauvre 

íenirae lenan t sa sojur su r  ses g e n o u x ,  

la nourrissant de  son lait, c u  bien  lui fai- 

saiit de la  bouillie avec d u  lait de  chüvre et 

de  la farin'e d 'o rg e ;  puis il revenait racon ­

te r  tous ces détails ii la comtesse.

D é j i  u n  m o is s ’é ia it écoulc ; la paysanne 

ignoran t le  nom  des paren ts de  la petite 

filio, voyaiit que  personne n e  venait la ré -  

clam er, aprÉs avoir, en  écbange d ’une  pe- 

tile  ren te  po u r  elle e t  ses e n fa n ts , p k c é  la 

Lourse d ’o r  chez le  tabcllion d u  village, se 

décida £i íaire  baptiser sa filie adoptive , et 

la porta  á réglise. Gomnie saint llydulphe 

versait su r  la  tete  de  I’cn fan t l’eau sacrée 

d u  b a p tím e ,  u n e  brillante auréole vint en- 

to u re r  son front, ses p au p ié ress ’ouvrirent, 

e t  le jo u r  lui (u t  rendu . A ce  m irac le ,  la 

pauvre  veuve tom ba ii genoux, p leu ran t de 

joie  e t  bcnissant le  Seigneur. Sa in t Hydul- 

ph e ,  se  to u rn an t  vers elle, lui d i t : « Cetie 

Clle e s t-e lle  ^ vous? —  Elle  D’est pas 

m ienne, d i t  la pauvre  v e u v e ; je  ne  suis que 

sa m ére  adoplive. —  Dieu vous bán ira , re -  

p r i t  le  p r é t r e ; car  cette filie sera g rande  de- 

XI.

v an t les hom m es e td e v a n t  le tro n é  de  Dieu. 

Son nom  sera Odile ( 1 ) ,  parce q u e  Dieu 

lui a ren d u  la  lum iére d u  corps e t  celle de  

l’áme. I)

Au b ru it  de  ce  prodige, les hab itants de 

Strasbourg  e t  ceux des cam pagnesvoisines 

accouru ren t á l ’église. Le je u n e  I lu g u es ,  

arrivé  un  des prem iers, v i ts a  peiite scDur, 

doiit Ies beaux yeux blcus le  regardaient 

en lu i  s o u r ia n t ; dans sa jo ie , le  bon M r e  

rev in t en  tou te  bate  a u  cbüteau d e  Ilohen- 

bourg , annonga ce  m iraele k la co m tesse , 

et alia se je te r  aux genoux de son p é r e , 

le co n ju ran t  de  lu i  re n d re  sa petite  sceur. 

E n  ap p ren an t  q u 'i l  avait été t ro m p é ,  

pu isque  sa filie vivait en co re ,  le chef 

frank  en tra  dans u n e  telle í u r e u r ,  q u 'a r -  

rachan t la hallebarde q u e  tenait un  soldat, 

i¡ en  frappa son GIj si ru d e m e ii t ,  que  

le  bon petit Ilugues e n ’ m ourut. Mais 

atissitüt le  rem ords en tra  dans l’áme d ’E t-  

ticbo ; ¡1 pleura  le  trépas de  son fils, 

reco n n u t que  la m ain  de Dieu s’éiait 

é tendue  su r  sa fdle, alia lu i-m ém e la cher-  

clicr á la cabane de la pauvre veuve, c t  la 

ra inena  a u  cháteau de Holioiibourg.

La jeunesse  d ’O düe s’écoula heureuse  et 

pu ré  sous les yeux de la  vertueuse  Beres- 

winde. Bien des seigneurs voisins env iércnt 

l 'h o n n cu r  de  devenir son époux ¡ mais, re* 

connaissante envei s Dieu qu i lui avait r e n ­

d u  la v u e ,  elle lu i  avait consacré son coíur 

et sa vie. E tticborespecta  les vo^ux de sa filie, 

et po u r  q u ’elle p ü t  lesp rononccr, il lui fit ba­

tir  u n  moaastfcrcsur Je som m et d é la  m onta- 

gne oü était situó le  cháieau de  I loh en b o u i^ .

Odile m enait u n e  vie austüre. liUe co u -  

cbait su r  u n e  peau d 'o u r s , la tSte appuyée 

su r u n e  p ie r r e ; elle n e  vivait que  de  légu- 

nies e t  de pain d ’orge. Le b ru it  de  ses ver- 

tu s  a ttira  b ientó t bon nom bre de  jeunes 

demoiselles, q u i  v in ren t dans la paix du 

cloitre et i  l ’om bre de I’autel se  consacrer 

k Dieu, et nomm&rent Odile supérieure du  

monastére.

(1) Eo grec nSa, je  vois,
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, t e  se igQ €urE tlichoniouru t;B eresw inde  

m o u ra t  aussi;  Oilile Ct placer le u r  tom- 

beau  l ’u n  <i cóté  de  l ’au tre  d an s  uiic c h a -  

pelle souterraiiie  d u  m onaslére. L^elle  allail 

p le u re r  e t  p r ie r  po u r  le  repos de  rá m e  de 

son  pére. U n  jo u r  q u ’elle se tena it  p ro -  

sternóe e tm ouiila it  les dalles de  ses larines, 

elle en tcn d it  d e r r ié re  elle u n  b ru i t  léger. 

A yant relevé la télc , elle apercu t u n e  form e 

d 'ao g e  aux clieveux blonds, aux ailvs blan- 

ch es .. .  " O dile , d i i  Tange , tes p rié res  se 

so n t  élevées com m e TenccDs; elles sont 

arrivées ju sq u ’au tróiie  d e  D ie u ,  et ont 

ouvert ii toD pére  les portes d u  c ie l , oü  11 

va  se  r e u n ir  á ta  mfcre. n A ces p a ro le s , 

OdÜe reconnaissante tom ba le  visage contre 

te rre .  Q u a n d e lle  se releva, l’angc avait dis­

p a r a ,  el une  douce o d eu r  s ’échappait du  

touibeau d 'E tticlio  e t  de  Bcreswinde.

U n jo u r ,  u n  pauvre  h o m in e , faible et 

m alade, s ’é lan t  m is e n  devoir de  m on te r  au 

m onastére po u r  y recevoir son aum 6ne ac- 

coutuinée, n e  p u t  cette íois gagner le som- 

m et d e ia  m o n ta g n e ;  s 'a rré lan t  aun iil ieu , il 

é ta it tom bc bale iant de  fatigue e t  de  soif. 

Odile v in t á p a sse r ; ém ue des soiiffrances 

d u  m endian t e t  pleine de confiance en  

D ieu , elle írappa le ro ch er  avec son báton 

pastoral, e t  aussitdt surgit u n e  eau  [)ure et 

ahondante , q u i  desaltera e t  ren d it  les forces 

au  pauvre  viciliard. J la is  Odile, voyant que  

les iufirm es ne  pouvaient gravir ju s q u ’au 

som m et du  couvení,appelé  O b er  m ü n ste r ,  

e n  íit  batir u n  au lre  au bas de  la m ontagne, 

q u i  fu l appeié Nieder m ü n s te r ,  e t  do n t elle 

í u t  encore  nouimée abbesse.

Aprés une  longue vie de  p r ié res  el de  

b ien fa i ts , Odile tumba malade. Alors elle 

appela ses religieuses auprés de  son iit ,  leur 

d o n n a  ses derniCres instruclions, leu r  con- 

seillaut de  persévérer dans la voie q u ’elles 

avaient suivie ju s q u ’á ce jou r. o Q u a n t  ^ 

n jo i ,  r e p r i t -e l le ,  m a course  est term inée 

ic i -b a s ;  il n ’cst plus de  teraps po u r  moi 

s u r  la t e r r e : j e  v a is e n lre r  d ans  ré te rn ité .  

A dieu , m es sceurs; nous n o u s  reverrons 

au ciel, oü  nous ne  nous q u itte rons  p l u s .»

Les religieuses p leu ra ien t;  Iravers lenrs 

sanglots, Odile se leva su r  son sé a n t ,  les 

embrassa tou tes  Tune aprés l ’a u t r c ,  puis 

se recoucha dans sa peau d ’ours, laissa re -  

tom ber sa tfiie su r  la p ierre , et a l t e n d i t . .  

Los religieuses s ’é ta ient misos e n  p r ié re s . . .  

Soudaiti une  c iarlé  p¿nélra  dans la pauvre 

ccllule : u n  ange aux  b land ios ailos pa ru t  

tenan t dans ses m ains u n  cálice d 'o r ,  e t 

p ren an t  e n tre  ses doigts une  bostie sacrée , 

il s 'approcha d 'O d i le , e t  lui do n n a  le  pain 

d u  voyage... Q uelqucs m om enis  ap ré s .  

Tange avait d i sp a ru ; Odile ótait m ontee au  

ciel aprés avoir vécu c e n t  iro is  ans su r  la 

torre.

Ses restes mortols fu ron t déposés dans la 

cbapolle , h cóté de  ceux d u  se igneur E tt i -  

c h o e td eB ere sw in d e . Q uaiid  les calvinistes 

dispersérent les ru ines d e  Nieder m ünster  

e t  celles d ’O ber m iinste r, les reliques de  la 

sainte íu re n t  m iraculeusem ent sauvées et 

iransportées en  g rande  pom pe dans Téglise 

caihédrale de  Strasbourg. O n voit sa cliásse 

sous Tautel de  saint L iguier. T ro is  b as-  

roliefs rep résen len t les p rincipaux  événe- 

nients de  sa vie. S u r  le p r e m i e r : une  vieille 

servante  porte  su r  sa té te  u n e  corbeille de 

jo n e  dans luquelle est u n  pe tit enfant les 

paupiéres closes. S u r  le  deuxiém e : Odile 

frappe d e  son báton pastoral le  ro ch er  de  

la iiwntagne de  Holienbourg, e t  en  íait sortir  

uno oau claire et aboudante. E nfin  le iroi- 

siéme représen te  la sain te  couchée sm ' la 

peau d ’ours, la téte  appuyée su r  la pieiTe, 

et recevnnt la conim union d e  la m ain  d ’un 

ange.

Le 13 d é ce m b re ,  an n ire rsa ire  d u  jo u r  

de  sa m o r t , de  tous les points de  l ’Alsace 

les habitants accouren t la cbapelle de  

Sainte-O dile  po u r  toucher  sa c liá sse ; les 

aveugles vo n t se ba igner les yeux dans Ies 

e a u x d e la  fontaine q u i  coule au  milieu de  

la m ontagne, c t  telle est au ciel Tinterces- 

sion de la sain te  pa tro n n e  desVosges et de 

l ’Alsace, que  de  nom b reu x  miracles s’opé- 

re n t  e n  son nom , et que  beaucoup d ’a -  

veuglos y recouvren t la vue. L. B.

ñ
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Q u an d  Thomme est jeu n e ,  il volc au  devant de  la vis, 

Quel est son b u t  alurs, son reve, son env ie?

N e le  (lemandez po in t, il n e  le  connait  pas.

Ce q u 'i l  veut avant tou t,  c ’est m archer  'a g rands pas. 

Aussi, d í 'S  cjuc son pied  p eu t í rapper la poussiére, 

Com me u n  poulaiti foiigueux ii en tre  en la  carr i ire .  

Vainem ent u n e  voix lu i  crie  avec a m o u i ' : 

a P rends g a rd e ! n ’use point ta  v igueur en u n  jo u r .

» Le clicinin oti tu  vas contient plus d ’un  abiníie,

» Souvent póur s’élre  c ru  trop  fort, on  est victime.

•< Celui-lii seul parvient q u i  ne  se  h i te  pas. 

y Modérc-toi, je u n e  horame, ou  bien t u  te  p e r d r a s ! »

II n ’en tend  r ien  : il volé, il co u it ,  r ien  n e  Tarrctc.

E t  d ’ailleurs aprés to u t pourquoi co u rb er  la  tete?

N ’esl-il pas tou t-pu issan t?  n ’est-il pas su r  de  l u i?

U n asirc, k son départ ,  soudaiii n ’a - t - i l  pas lui ?

E s t-ce  pour TeíTraycr q u ’on  lui parle  d ’ab ím e?

N 'a - t- i l  pas luí, je u n e  hom rae, u n e  ám e  m agnanim e ! 

Q u 'u n  danger s ’cñ'ro h lu i,  d 'u n  m ot il le  v a in c ra !

E t  puis, s ’il s ’est t rom pé, q u ’iniporte! il reviendra.

II va  done en avant, superbe  et plein de  joie.

T ou t ce  q u ’il a recu  de  forcé, il le dóploie.

D ans son besoin de voir, h la  bate , au  hasard,

Au fond de loute cliose il plonge son regard .

T ou t l 'appelle : en  u n  jo u r  il lu i  faut to u t connaitre  j 

D e tou t,  en  u n  seul jo u r ,  il lui faut é tre  m aitre ;

I I  n e  s’arrSte p a s ! . . .  il court,  il co u rt  sans f i n ,

11 s’élance v e rs  tou t : íi ses yeux r ie n  n 'e s t  vain.

O h ! p endan t u n  in s tan t com m e son cceur tressa ille ! 

Comme, po u r  q u 'o n  l ’adm ire , il redresse sa taillel 

Com me 11 semble au  com bat défier le d e s t in !

Com me il j c t te  su r tous u n  sourire  liautain I

Cependant il arrive  u n e  b c u r e , heu re  livide 1

O ú d an s  lu i,  lo u t d ’u n  coup, il i-encontre u n  grand  vide.

I I  s ’est  presse trop  vite 1 il le  v o i t ! l ip lo ré ,

D ans u u  sen tir  mauvais il se  sen t égaré.

C’en est  fait d u  b o n lic u r! la n u i t  som bre est  venue  ; 

L ’astre q u 'i l  avait pris  po u r  guide est sous la  n u e ;

Q u ’il m arche, á chaqué  pas il trcbuche  en  chem in j 

Ce q u ’il touche á  p résent, devient íro id  sous sa raain.

I I  s’est pressé trop  v i te ! —  Avec t ra n se , avec la rm es ,

11 songe aux jo u rs  passés, l íe la s ! si pleins de  charm es!

I I  m audit cetie  a rd eu r  q u i  si lo in  l ’a  po rté ;

I
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II se d it  q u ’iguorer cst la félicitf.

II voudrait re v en ir !  il s’agite , il appellc... 

niais a lo rs ,  ó douleiir! ó ju s lice  éicrnellel 

La voix q u ’il n ’rivaít point écoutce au  d é p a r t .

L uí crie  avcc u a  r ire  am er : —  « Il est trop  t a r d !»

l í t  m ain lcnan t, allezl courez, volcz sans cessel 

Hútez-vous d ’arriver!  paitcz, blotide jeunesse!

A ux lieux O lí  vous vivez le Uonlieur vient s’asseo ir , 

Q u ’iuiporle! quiltez l o u t ,  liütez-vous de savoir!

A l I c 'Z ,  allez, ctifants! abandonnez vos niSrcs;

D u m onde h parco iirir  faites-vous c e n tc l i im irc s ;

N ’écoutez r i é n !  preñez votre cssor en chan ta iit .. .

VoilS q ue l avenir radieux vous atfend!

CÉPITAS R o s s ig k o i  {Dicu et Famüle).

Q uand  l 'a m o u rs ’cn va ...  l’a m ü ié  reste,
comedie-vaudevillc e n  u n  a c t e , par

JIM. Laureiic in  e t  iMarc Micbel.

La scéne se pasíe de nos jours, dans le salón 
d’uR chaieau de la Bassc-Brelagne.

Mademoiselle Césarine -  Ilippolyte de 

Koatodon a v a itu n en ié cc ,E in m a ;l’amiral de 

Koatodon, son f r é re , avai t un p io légé, Julcs 

d e  Mérigny, aspiraut de  m arine. M. e t  m a- 

demoisellede K oatodojiréso luren ldem arier  

ensemWe Ies deux jeu n es  gens. Mademoi­

selle de  Koatodon n ’ayan l m ém e jam ais étfi 

fiancée i  personne, s’était imaginée que  de 

je u n e s  époux devaient s ’aiiner toujours 

d ’a u io u r , q u e  la femrne devait toujours 

6tre p3le, soupirer,  e r r e r ,  tr is te  e t  pensive ; 

que  le  m arj  devait toujours é tre m aig re ,  ne  

pas m an g e r ,  et faire des bouquets p o u r  les 

offrir i  sa femme. E m m a, bonne , simple, 

naturelle , mais élevée par sa tan te ,  d 'apres 

ses conseils , s’e llo rfa it ,  p our  plaire á son 

m a r i ,  d ’é tre  exaltéee, rom anesque et sen -  

lim en la le ;  Ju le s ,  íaible, d 'u n e  sanlé déli- 

ca te ,  s’é ía it p rg té  i  tous Ies goüts de  sa 

femme. L e s o ir ,  i l s se p ro m e o a ie n t  a u c la ir  

de  la l u n e ; le  j o u r ,  ¡Is faisaieiit de  la tapis-

s e r ie ; ils soignaient Blancbe, la  bonne  clié- 

vre doQt Ju le s  biivait le  laif, ou  chantaient 

enscmble cette rom aneo d e  M a s in i ;

Peiite Qcur des boU,
Je t  aime, je  t'ainie.

Mais aprés  trois inois de  m ariage, l'ami- 

ra l ,  qu¡ a recu  l ’o rd re  d ’aller croiser dans 

les raers d u  S u d ,  em m éne  avec l u is ó n  

protígé .

C inq ans se sont úcoulés; Ju les  rCTient 

au  c liá leau , il m eu r t  de  faim et de  fa tigue ; 

car  po u r  a rriver plus v ite , il a íait, a  c lie - 

val, qu inze  licúes e n  tro is  heures. La m er 

et Ies voyages I’oiit  s in g u lií rem en t changó. 

Ce Ju les, si délicat, si frOIe, est  devenu un 

gros e t  b ien  p o rtan t capitaine d e  corvette, 

qu i fum e sa pipe et j u r e  p a r : mille sabords. 

Mademoiselle de  Koatodon cst assez désen- 

chantée de  n e  pas le  voir reven ir poilri-  

n a ire .. .  C ependant elle lui fait d o n n e r  une 

tasse de  laii d e  cliüvre, va doucem ent pré* 

ven ir  E m m a d u  re to u r  d e  son m a r i , aOn 

q u ’elle n ’en m eure  pas de  saisissement, et 

q u ’elle ait le lemps de  m ettre  u n e  robe 

b lancbe e t  de  p lace r une  rose  dans ses 

cheveux. E m m a trouve aussi q u e  Ju les  est 

b ien  engraissé, elle c ra in t q u 'i l  nC Taime 

p lus...  C ependant elle le  fait c h a n te r : 

Pelite fleur des bois,
Je t ’aime, je  t'aime.
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Elle veut q u 'i l  coniinue les pantoufles en  

lapisserie q u 'i l  a com niencées, il y a cinq  

ans, po u r  SI tanlc. Le pauvre capitainc cst 

au  siipplice, car  il se meui t  de  faim, torabe 

d e  sommcil, e t se trouve fort ridicule en 

ten an t  su r  ses gcnoux uii m étier  i  broder. 

Sa feinmc s 'apercuit d u  nialaise c t  de  l 'em - 

barras q u ’il í p r o u v e ;  elle l ’a ttr ibue  á la 

perte  de  T am our q u ’il avait p our  e lle ; afín 

de  s ’en  assurer, elle lui füit uiille qucstiuDS 

s u r  B lan ch e , le u r  c h ¿ \ r e  favorite , su r Ib 

ü e u  de  leurs  prom enades, su r leurs occupa- 

t io n sch é r ies .. .  il a to u to u b lié l . .  E m m a di'« 

cidém ont ne  se c ro it plus a im ée; mademoi- 

selle de  K o a to ío n  esi fu rieuse...  Bref, le 

capitaine n ’y p e u t  plus te ii ir . ..  u n e  sé- 

paration  est décid te. íladenioiselle de  Koa- 

todon  se r e n d  d ie z  son avocat, e t  Ju les  se 

b á te  de  fairc d e in a n d ir  m adam e de Aléri- 

güy. Son p a r i ie s tp r is ,  i i s e s e n t  plus calme, 

m e t  sa pipa su r  la  d ic io in íe  e t  u n  b r iquet 

phospliorique su r  u n e  table ^ ouvrage. 

E m in a  se  ren d  aux o rd res de  son m a r i ; il 

la prie  de  s'asseoir, c t  comuie t ile  regardait 

la  pipe avec in q u ié lu d e ,  il la rassure en 

m ettan t sa pipe luiu d e  lui, su r  la lable á 

ouvrage. P o u r  se  servir de  c o n te n a n c e , 

E m m a p rc n d  sa tapisserie. » Je  n c  v e u i  

pas, luí d i t  Ju les ,  pu u r  inon repos e t  pour 

le  v ó t r e , q u e  mademoiselle de  Koatodon 

soit p résen te  p endan t q u e  no u s  allons ré -  

g ler nos intéréls . C royant q u e  no lre  aniour 

serait é te r n e l ,  no u s  avions éd iangé  en tre  

n o u s  une  double  donatiun de  nos bicns. —  

Si T0U8 voulez, m onsieur, d resser un  acte 

d e  ren o n c ia i io n , je  suis p re te  á le signer. 

— II reste  e n c o r e i  p a r ta g e r le  Icgs de nolre 

o n d e  de  Mérigny. Ce legs secom pose d ’un 

bó te l  íi Paris, de  ce  cháteau, e l  de  la petiie 

te rre  de  Messival. —  Oii n o u s  avons passé 

le  p rem ie r mois de  n o lre  inariage. — Vou- 

lez-vous rb 6 te l  c t  le cbáteau?  j e  garderai 

M essival.— Y p e n se z -v o u s! . . .  Cctte p ro -  

p rié té  n e  vaut pas l e q u a r t . . . .  — Blais la 

chasse y est fort helle ... e t . . .  un  m ari gar- 

f o n . . .  —  G'cst q u e  j e  désiie  gardcr cctte 

t e r r e ,  j ’a i . . . .  ( s e  re p re n a n t)  m a tan te  a

l ’babitude de  s’y r rn d re  avcc mol chaqué 

année  daiis les p rem iers  jo u rs  de  sep tcm - 

bre. —  L ’anniversaire de  no lre  uuion. —  

Vous voyez q u ’il vous serait íacile de trou- 

ver u n e re tra i ie  plus agréable ... D’ailleurs, 

si la  chasse vous y plait l a n t . ,. — Vous souf-

fr ir iez? .......  mais si vous y é i i c z ? . . . .__

L ’bospitalité se doit á tout le monde. — Aux 

étrairgors, d it  Ju les. —  Aux a n d e n s  amis, 

rep ren d E m m a. —  A u/a it ,  n o u sn e so m m es  

pas enncm is.. .  Nous nous s ípa rons ,  parce 

q u ’il y a en ire  nous iucompatibilité de  p e n -  

cbanis, d e  caraciSre .. . Vous, gráce h votre 

lante , vous 6ies restée telle q u e  je  vous ai 

laissée....  un  peu ro m an esq u e .. . .  Tandis 

que  moi, les voyages, la m e r . .. Bref, vous 

ne pourrioz  jam áis vuus íaire  h m es m anie ­

r e s ,  e t  m oi j e  sens q u e j e  nc  pourra is j a -  

mais rep ren d re  m es a irs  de  dam oiscau, et 

la p reuve, c ’est q u e  j e  revenáis p rés  de  vous 

avec des idées qu i vous pa ra ltrou t bizarres, 

ridicules. —  A b l . . .  in o n sieu ri  —  S i . . .  

S i ! . . .  J e  m e d i s a is : oes c inq  années au- 

ro n t  doihné a E m m a de la rai.-on , d u  bou 

sens.— Oh ! . . .— P a r d o n !.. .  j e  voulaisdire  

de  l’expérience. —  A la bonne  beure . —  

Q ue  d ia b le ! rae  disais-je e n c o re , no u s  ne  

sommes plus des e n fa n ts , no u s  n ’allons 

plus nous rep longer dans ces fjdaises qui 

nous rendaien t si t i is ten ien t h e u re u x . . . .  

M o i , j e  m etu  ais Ik u n  v c rt  m oins fo n c é , 

d it  le  cap ita in e ,  s ’in te rrom pan t et rég ar-  

d an tla  tapisserie d 'E m m a. — P o u rq u o i? . . .  

lu i  dem andc-t-e lle . —  Parce  que , avec le 

rose, votre vert ju r e ra  en  diable. — Vous 

c ro y ez? . . .  C’est possiblel (II clioisit la 

pelote de  laine du  v e r i  q u 'i l  a in d iq u é ,  et 

la lui d o n n e . ) M erc i!  (E lle  lui offre la 

pipe q u ’elle a prise su r  la  la b le . ) — Bieu 

o b lig é ! { J1 boiirre  sa p ip e .) —  E t . . . .  ces 

idées?... re p ren d  E m m s .— J e c o m p ta is ,  

disais-je, reven ir  auprés de  lua feinme pour 

y vivre sans í^icon, sans é tiquette . L’é t é , 

rem placcr nos seniim entales prom enades 

au  clair de la lune , par des excursions daos 

le  voiííiiage. —  Avec volre f tm m e ?  — Tou- 

jo u r s . . .  rcpond Ju le s ;  e tT liiver, com m ela
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cam pagne olTrc peu  de  charm es e t  beau- 

coup de m onotonie. —  O h ! m on D ie u , 

o u i . . .  E h  bien  1 —  N ous ailions a Paris. 

— A P a r í s ? — O ui, e n  passant par Naples, 

Venise et F lo re n c e .— V ra im en t!  (R cgar- 

d a n t  la pipe  q u e  Ju le s  tien t ii la n ia in , et 

su r  laquelle de petites figures sont gravées.) 

T ie n s !  c’est jo l i l  — O u i .c ’est  o rig inal; je  

l 'a i  achetée á México... U ne  demoiselle fu- 

m era it  la  dedans. (C om m e il parait ch e r-  

clier quelípiecliose, E m m a ouvre  le b riquet 

e t  allume u n e  des petites bougies.) — Ainsi, 

r e p ren d -c lle , t o u s  arrivcz i  P a r ís? . . .  —  

P o u r l 'é p o q u e  des co n ce rts ,  des so ir íe s ,  

d es speetacles, des bals. —  Desbals?  — Ma 

fe m m e n ’e n n ’au ra itpasm anquéuD . (Emma 

qu ittan tson traT ail .)— P a s u n ? . . .— P a su n ,  

m o r b k u ! . . .  (S ’apcrcevant q u ’i! j u r e . ) Ahí 

p a rd o n .. . .  — O h ! . . .  allez! a lle z ! . . .  dites 

lo u jo u rs ! — Le prin tem ps nous ram énera it 

a u  ciiSteau , e t  e n  re to u r  d e  mes sacriñccs 

p o u r  plaire ¿  m a fem m c, je  lui aurais d e ­

m an d é .. .  (Eile lui d o n n e  une  allumelte.) 

í i e r c i ! ( II allume sa p i p e . ) —  Des 

c o n d i l i o D s l  rep ren d  E m m a , ' c ’est  trop  

ju s te . . . .V o u sa u r ie z  d e m a n d é ? . D e l ’in- 

dulgence po u r  m es m an ie res ,  u n  bon  ac- 

cueil p o u r  m es amis. — J e  leu r  aurais serré 

la  m ain . —  E t  p u i s , u n  peu de tolérance 

p o u r  quelques habitudes de  bord , po u r  une  

pipe. ( I l s ’apercoit q u ’il fum e.) E h  b ie n !... 

A h !  m adaa ie .. . .  j e  vous dem ande  pa r-  

don . — O h I con tinuez . ..  vous voyez q u e je  

ne toussepas .— N’im p o rte ! .. .M a isq u ’esl-ce 

q u i a d o n c ? . . .  — M oi.— Vous! (T o u sd e u x  

se  m etten t i. r i re .)  J e  ne  m ’e n  suis pas 

a p e r f u . . . .  j ’étais dans le  íeu  de  la conyer- 

sa tion, e n  vous racon tan t m es projets, mes 

c h im é res . . . .  —  E t  s¡ j e  vous disais q u e  de 

ces chim éres j 'e n  ai revé que!ques-uncs....

—  Ainsi, la  vie do n t j e  vous ai fait le tableau 

n e x o u s  au rait  pas t ro p  d é p lu ? . . . .  — Pas 

tro p .  — Elle  n e  vous effrayerait p a s ? — J ’ai 

d u  c o u rag e ! . . .  la  f e m m e d 'u n  c^ipitainede 

corvette  1 — II serait possib le! s’écrie Jules. 

Com m ent, E m m a, t u  m e  laissais c ro ire .. ..

—  O n m ’ayait assuré  que  le m oiudre  cban-

g em en ten  m es m anieres te  tuerait.  — C’est 

com m e k m oi.,.  Mais a lors ... (T o u s  deux 

ra p p ro c l ien t leu rc h a ise .)— Mais a lorsnons 

nousentM idons, d i tE in m a ,  to u te é m u e .—  

E l  nous p o u rr io n s . .. rep rend  Ju les  lu i bai- 

sant la  m a in . Q u i diable a  é té  nous íou rrer  

d an s  h  te le . . . .  —  Que no u s  nous détes- 

tions, d it  Emm a, —  Q u e  nous n e  pouvions 

p lüsv ivreensem ble , roprend  Jules, ( E n c e  

m om ent accourt niademoiselle de  Koato- 

don .)  E t  parb ieu! s 'ee rie -t- i l , c’est no tre  

tan te  \ »

La p au v re  demoiselle arrive  les mains 

pleines des papiers nécessaires k u n e  sépa- 

ration.

« Rassurez-vous, ma tante , Ini d it  E m m a,

j e  suis h e u re u s e , il m ’aime e n c o re ............

m o iu s ,  p c u t-ü tre . . .  m ais m ieux q u ’au tre -  

íois. — Oui, ch é re  ta n te ,  rep ren d  Ju le s ,  

ce  n ’est p lus T am our, ce sen tim en t exalté, 

exigeant, suscep tib le .. ..  q u ’u n r i e n  blesse, 

i r r i t e ,  enven im e... .  E n tre  m a femme et 

moi, désorm ais, c 'est u n e  b o n n e  et solide 

am hie ,  pa tien te , iiiallúrable, indu lgen te ...  

Cela vaut m íeu s ,  croyez-m oi.,. Q uand Va- 
m ours'en  v a .. .  —  L ’a m itié  resCe, » ajoute 

E m m a, iu i tendan t la m ain  avcc u n e  te n ­

d ré  affeetion.

Mais mademoisellc Césarine-Hippolyte 

de  Koatodon n 'e n  con tinué  pas m oins de 

p la indre  sa niéce, qu 'e lle  regarde  comme 

u n e  fem m e sac iif iée , m é c o n n u e , déda i-  

gnée par u n  hom m e sans délicatesse, sans 

la m oindre  sensibilité, p a r  u n  ing rat q u i  ne 

i ’a im e plus, q u i  n e  l ’a jam ais aim ée I

í l o n  Dieu, mcsdemoiseiles, combien de  

jeu n es  couples on t é té  po u r  toujours désu- 

n is ,  po u r  tou jours  m alheureux, parce que  

u n  t ie rs ,  dans le  com m encem ent de  leur 

m énage , s’était in terposé en tre  e u x . . . .  A 

votre t o u r ,  lorsque vous serez devenues 

épouses, n e  vous plaignez jamais k personne 

de  votre m a r i , e t  n e  souffrez jam ais que

personne n e  vous plaigne.......  Mais c ’est

u n e  réílexion que  cette  joüe petite piéce 

vous a  sans doute  déj^ suggérée.

J .  J .  roOQUEAU DE PtISSY.
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Chaqué époque a  ses m odos, ses g oú is ,  

scs h a b itu d e s ; la no tre  p o u n a  se  lé su m er  

n in s i : la m anie des voyages. C ’est q u e  cha- 

c u n  s e n  m é le ! . . .  d e p u is lc  pauvre  savetier 

qu i fait son to u r  de  F r a n c o , e t  le  riche 

jeu iie  hom m c qu i fait son to u r  d u  monde, 

ju s q u ’aux p r in cc s ,  aux r o i s e t  aux reines 

q u i ,  ii Texcmplc d e  leurs  su je ts ,  se sont 

aussi Hiis i  Toyager; si b ien  que  m ain te-  

D an t, h  t e r r e , la m or sont p a rcoun ies  en 

tous sen s . . .  on  d ira i t  u n  g ra n d je u  d e  bar­

re s . . . .  II n ’y a  pas ju sq u 'ü  ta  i rcs-hum ble  

servante  q u i , m algré son antipalliie pour 

tou t changem ent de  l ieu, m algrc son eíTroi 

p o u r  tout m oyen de transport,  arrive  e n  ce 

m om ent de  la S u is s e , de  Tltalíc. Maman 

m 'a  d it  cc  m atin  : « P re n d s  ton  onibrelle, 

p a r to n s .» Nous somnies montees en  ó m ni­

b u s ,  c t . . . .  nous som m es en trées  dans le 

cantón d e  F r ib o u r g , d o n t  le  tc rr i to ire  est 

d e  27 m illcsgéograpbiquescarrés , la  popu- 

lation de 8 7 ,0 0 0  Smes répandues dans 6 

pe tites Tilles, 200  villages, 300  hameaux, 

e t  u n e  fotile de  formes isolées. Cette  p o -  

pulation olTre une  g rande  variété  d e  pay- 

sagc , de  langage , de  coslum e , d e  mccuts. 

F r ib o u rg  a ses liabilations su r des rocliers S 

p ie , snspendues au-dessus d u  to r rcn t  de  la 

S a m e ,  ou  b ien  cacbéesdans le  fo n d d e s ra -  

v in s ;  un  nouTeau po n t suspendu dans Ies 

airs, au-dessus des égllsos, des tours  e t  des 

maisons qu i s'é lévent au  b o rd  de  ce to rren t, 

réu n itd o u x m o n iag n es .  F rib o u rg est le s iég e  

d ’u n  évéché j ti ren ferm e  plusieurs co u -  

ven ls  d 'bom m es et d e  femmes, ainsi q u ’un 

g ran d  nom bre  de  chapelles e t  d ’églises. 

Pa rm i ces derniéres , on  rem arq u e  celle de 

Saint-N icolas, dans le style golb ique, con- 

stru ite  a u  douziém e ou  au  treiziém e s iecle ; 

sa to u r ,  qu i possiide u n  magnifique carillón, 

a  250  pie<is de  bauteur.

Q uand  no u s  sommes a rr irées  á Fribourg , 

c 'é ta it  par u n  beau jo u r  d u  mois d e  m ai

1 8 3 9 ;  les arfares étaiaient le u r  r ich e  v e r -  

d u r e ,  la  to rre  prodiguait scs plus belles 

p lan te s ,  ses plus gaies flours.. ..  le  soleil 

brillait su r  les toits des habitalions, su r  le  

to rren t ,  su r  les ciicmins... T outk  coup le ciel 

s’obscurcit,  la neigo tom beiflocons , e t  nous 

voyons la to u r  Saiiit-Nicolas, les a rbres , 

les plantes, les fleurs, les toits, les chemiDS, 

recouverts de  tro is  pieds de  neige 1...

Un q u a r t  d ’b eu re  a p rc s , nous arrivions 

h R om e par la ro u te  d ’O s t ie , et nous e n -  

tr ious dans la basihque de  S a i n t - P a u l ,  

consiru ite  par Constanlin  le G r a n d ,  k la 

dem ande  d u  pape sa iu t Silvestre, su r  l'em* 

p lacem ent de  la sépulture  d e  sa in t Paul. 

Nous admirSmes la n e f  e t  les bas-cótés, sou- 

tenus par q u a tre  rangs de  colonues co rin -  

tbiennos, en m arb re  précieux, form és c h a -  

c u n d e  qua tre -v ing ls  colonnesj le  dallage, 

coniposé de fragraents irrégu liers  de  mar» 

bres couverts d ’anciennos in sc r ip t io n s ; 

une  m osaique rep réscn tan t le  Sauveur en- 

touré  de  scs ap o tre s , forraant la voüte de  

la ite f;  los murailles ornees des portraits  des 

papes que  saint Léon avait fait p e in d re ;  ^ 

partir  de  saint P ierre , il s’cn  trouvait 258 . 

A ce  sujet, une  noiice nous d it  que  P ie  V I, 

placó d e  l’au trc  cóté de  sa iu t P ie rre , avail 

te rm in é  cette  série de  portraits, lorsque 

cela lit d iré  aux Rom ains q u ’il n ’y au rait  

plus de  papes pu isqu’il n ’y avait plus de  

place pour leurs porii'a its; mais P ie  VII ü t  

m en tir  cette p réd ic t io n , en  ordonnan t d e  

placer son povt-;a itsouscelu idesaiu tP ierre , 

e t  re co m m en tan t  u n e  nouTellc serie.

Q uand  nous som m es en trées dans la ba- 

silique de S a in t-P a u l , c ’élait au mois de 

ju illet 1 8 2 3 ,  i l f a i s a i t n u i t : u n e q u a n t i té d e  

petits cicrges brúlaient, places su r  u n  porte* 

b o u g ies ; la lune éclairait une  partie  de  l’é- 

difice. B ient6t le jo u rp a ra í t  len tom en t. ..  le 

feu a t o u t  d é t r u i t ! . . .L e s p o u t r e 5 d e c td r e ,  

qu i formaient la  to itu re , so n t  tonibées et 

U ; lescolonnes d e m a rb re ,d e p o rp b ire ,  sont 

brisóos, calciaées par le  feu. Ileureusem ent 

le  Sauveur et sos apo tres , bon  n o m b re  de  

po rtra its  dos papes c t  le  g ran d  auie l,  sous

)i.í
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lequel se trouvcnt déposées les reliques de 

saint Pau l.on té té rcspec lésparies fla ram cs..

U ne  deini-heure aprés avoir qu itlé  ces 

augustes ru in e s ,  nous descendions d ’om - 

n i b u s , e t  m e voila t ranquillem ent a ssisc , 

e t  t 'éc rivan t le  réc l l  de  n o lre  long voyage.

J e  te  T ois  d ’ici ouvran t de  grands yeux 

fixes, appuyant ton  fron t légéreuient pen -  

ché  su r  ta  m ain  gauche, avanrau t tes Ifcvres 

p o u r  faire u n e  jolie petite  m o u e ;  pu is ,  

haussant les épaules, t 'é c r i e r : “ Coniraent! 

b ie r  elle p a r t  en  óm nibus po u r  aller en 

Su isse ,  en I talie?  elle s’y ti'ouvc le  p r ln -  

tem ps d e  1823 , l 'é té  d e  1839 , elle en re -  

vien t u n e  h e u re  ap rés .. .  toujours en  óm ­

n ib u s ! . . .  Mais elle e s t f o l l e l»

R assure-toi, chérc  petite, trois mols vont 

to u t  t ’ex p ü q u e r . , . .  J 'a rr ive  duD ioram a, 
q u ¡ ,  ainsi que  le phén ix , Tient de renaiire  

de  ses cendres ¡ car tu  sais q u ’il a é té  b rü lé  

lo rsque  ses beaux  tablcaux étaient peints 

p a r  M. D ag u e rre ,  á qu i no u s  devons l ’in -  

vention d u  D aguerréo type; c 'es t raain te- 

n a n t  M. Bouton qu i opere les miracles do n t 

j e  Tiens de  te  faire lo curieux récit.

Voyons m a in ten a n t  com m ent j e  m e t i -  

r e ra i  de  l ’explication de  nos ufiles e t  de  nos 

ía ti le s  traTaují.

l e n “ I  e s tu n en tre -d e u x g a rn i,  feuleoient 

d ’u n  c6té, d ’une  petite dentelle légérement 

f ro n cée ,  et u ii  en tre-deux  gai'ni des deux 

cótés. T u  te  r a p p e l ie s la g u im p e n '9 ,  plan ­

che  I X ;  avec les modeles d e  cette guimpe 

tu  peux t ’e n  íaire  u n e  au tre  que  je  Tais 

t ’e x p liq u e r : au  lieu d e l’o u v r i rp a rd e r r ié re ,  

ouvre-la  p a r  deyant, fais-y d e  cliaque cote 

deu x  pelits  ourlets, m onte  les plis d u  baui 

s u r  u n e  peiile  bande  de  m ousseline, haute 

d e  2 cen tim étres  et longue de 40  centimé- 

I r e s ;  rabats cette petite  bande  su r les plis; 

a u  bo rd  d e  cette  petite  bande couds, k su r-  

j e t  , l ’e n tre -d eu x , q u i  est  long de Íi5 cen -  

tim étres , e n  le  f ro n ? a n td e  5 centim éires, 

afin q u ’il puisse s’a r ro n d ir  en  rabatlan t au- 

t o u r d u c o u ;  tu  places un bouton su r  lepetit 

bout de  l ’en tre -deux  q u i  n 'e s t  pas g a rn i,  e t 

tu  fais une  b ride  a u  bo u t opposé, sous la

dentelle. L 'en tre -deux  qu i, des deu x  cótés, 

est garn i d 'u n e  dentelle, c ’est le  jabn t long 

d e  20  c en tim é tres ; ce  jab o t  doit rester  dé- 

taché. Je  te  ferai observer que  ce  dessin est 

placé á l ’envers , le ja b o t  devan t se trouver 

su r  la  droiie . Q u an d  on m c t  cette guimpe 

sous u n e  robe m ontante  ouverte  devant, 

on  rabat le jabot su r  la robe. J ’at acheté  ce 

fichú au  Symbole de la  p a ix .

Le n° 2 est u n  en tre -deux  d e  m ousse- 

l ine, q u i  peut te  servir po u r  faire ce fichú.

Le n ” 3 est u n  coin de m ouchoir qu i se 

repele  h chaqué coin , e t  p ro d u h  beaucoup 

d ’efTet; cependant il n ’est pas trés-long.

Acheté 2 m étres 50  centim étres de  d e n ­

te l le ,  hau le  de  6 cen tim élres ; ¡es c o in sen  

emploient 12  c en tim é tres ;— 50 centim étres 

carrds de batiste  c la ire ,  fais-y tou t autour 

3 ou  4 centim étres de  jo u rs .

Voici com m ent j e  te  coDScille, soit au 

m étier , soh  ati plumetis, d 'ex écu te r  le  des­

sin de  cet é léga iitm oucho ir , q u e j ’a iappris  

k b ro d e r  c h ez in ad am eC h ard in ,  oii i lcoúte  

7 francs tou t dessioé su r  belle batiste.

Les trois feuilles de  chCiie réun ies  se font 

au passé, k pa rtir  de  chacun des traits 

qu i in d iq u e n t  leurs  co tes;  c e s c é te s r e s -  

(eront d one  v ides ,  e t  laisseront voir la 

batiste. —  Les feuilles longiies, tu  les bro- 

deras au  passé d ’un cOté; l’au tre  c o te ,  tu  

le broderas en  faisant un  po in t de  cordon- 

n e t,  e t  tu  le rem pliras par le po in t d ’arm es 

que  je  t ’ai ind iqué  ¡ c ’e s t - i -d i r e  que  su r 

ces grains noirs tu  feras deux petits points 

au  passé, q u e  tu  recouvriras  de  deux autres 

petits points , aussi au  pas^é, d e  m aniere ^ 

form er u n  graiii de  sable. —  Cette feuille 

b izarre.quL estdcn telée , se brode  d 'u n  cóté 

au passé, et de  l 'au ire  cóté, les deux traits 

qu i la dessinent se b roden t en  poin ts de  

co rdonnet.— L afleu r sera  formée de points 

d e  cordonnet, de  p assé , de  po in t d ’a rm es,  

et ce qu i ind ique  des jo u rs  sera  íait e n  point 

de  Paris.

Le n “ ¿1 est u n  coin de m ouchoir q u i  se 

con tinué  to u t autour.

Achéte 58 cen tim étres carrés de  bonne
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batiste ,— fais dcssiner ce  mouclioir ou des- 

s in e - led ’a p r ts  ce modéle;— rep lieen  dcdans 

l ’ou rle t  i  p a r tir  du  zéro; coupe en biais le 

d e sso u sd e l’o u r le lq u i  fü i t la co rn e e tré u n is -  

l e p a r  u n  po in td ecó té .tré s-p ressé ,  en  ayanl 

soin de  n e  pas trayerser en  d e ssu s ; de  cettc 

raaniére  la balisle  n e  sera que  doublc 5 la 

c o m e ; —  bStis ce  m ouchoir  su r ton papier 

Tertgoram é;— avcc d u  c o to n k b ro d e r ,  passe 

u n  po in t t rés-prés , tan tó t d e ssu s ,  tantOt 

dessous, en  suivant les t r a i lsq u ifo rm e n tc e  

dessin que  tu  brodes en  po in tsd e  cordonnef. 

— Q uand ton  m ouchoir  est brodé, découpe, 

en  dessous, la batii^te aux cndroiCs qu i sont 

ind iqués c la irs : tes endroits  rayés ind iquant 

q u e  la ba tiste  doit re ste r  double.

Ce genre  de m ouchoir  est  to u t  nouveau, 

e t  nous convient d 'au tan t  m ieux q u ’il n ’a 

pas besoin de dentelle . J e  te  le  recom - 

mande. Depuis longtem ps on n e  brode  plus 

d e  m ouchoir en  application , voilá pourquoi 

je. ne  t ’en  envoie pas. J e  n e  t ’envoie pas 

non  plus les années de  n o tre  Journal que  tu  

m e  dem andesdans ta  gracicusele itrc , parce 

q u e d e  18S3-3íi-35-36 e t3 7 , i l  n e n o u sre s te  

q u e  i’année  1 8 3 5 . . .  la  vcux-lu?

L e n “ 5 est le  dessin de  la m oilié  du  sac

i  tabac que  tu  m ’as dem andé. 11 se  brode 

e n  po in t d e  chalnette .

Aclibte d u  casimir no ir— d u c o r d o n n e t : 

en  soie v e rt  ío n cé— vcrt p á le— et en or. —  

L e tra it  qu i est ind iqué  par une  croix, suis-le 

e n  poin ts d e  chalnette  v e rt  ío n cé— le trait 

jndiqud par une  étoile, suis-le  en  points de 

chaine tte  v c r t  pále— en dedaiis de  ces des- 

sins hi cólé de  chacun  d e  ces deux points de 

cliainette couds le co rdonnet d ’o r ,  e n  y pas- 

san t par-dessus d u  co rd o n n e t  de  soie cou- 

leu r  d ’or.

T u  peux aussi b roder ta  blaguc en cor- 

d o n n e ls d e  soie de  deux n u a n ce sd e b le u .d e  

deux nuances de  rouge — ou bien  encore 

avec une  soutache o r  e l  vé rt,  o r  e t  bleu , or 

e t  rouge. J ’ai v u  cette blague ru é  S a in t-  

Honoré.

L e n ° 6 e s t l e d e s s in d u  fo n d ;  lu  le brodes 

de  mém e q u e  la blague.

Lorsque tu  as fini, tu  a c h é te sd e la  pcau 

b lanche— 80 centiuifctres de  gansc— deux 

glands form és de cordonnets pareils h ceux 

que  tu  as employés po u r  broder la blaguc. 

T u  vois que  le  dessin est u n  peu plus ¿troit 

d u  h au t ainsi q u e  d u  b as ; tu  le tailles du 

m ém e en laissant tout au lou r 15  millimé- 

tre s  et 2 cen tim etres en plus dans le  hau t,  

p o u r  form er u n e  coulisse.— Avec la  pcau 

blanche  tu  tailles la doublure— tu  tailles le 

fond de casim ir n o ir  exactem ent ro n d ,  en  

laissanttout au lo u r  ce q u ’il lu i  faut de  lar- 

geur p our  6ire cousu au n “ 5 —  aTec la 

peau b lanche tu  tailles la doublure  d u  n “ 6

—  puis tu  tailles u n  ro n d  de cartón ayant 

to u t  au tou r 5 millimétres d e  moins —  tu  

couds ensemble, h l’envers, les deux c6tés 

du  n" 5 —  tu  y ajoutcs le n ” 6 —  tu bátis 

la doublure  de peau sous le dessus; tu  la 

couds, u n  cóté su r l’a u tre ,  sansrem plis ,  k 

poinis de  c o té ; aprés avoir in trodu it  le  rond 

de cartón  en tre  le  dessus et la doublure, tu  

la bátis et tu  la couds, aussi sans rcm püs, 

h points de  cote  su r la dou b lu re  d u  ti” 5 ;  

puis tu  fais u n  ou rle t  dans le  liaut de cette 

blague p o u r  y passer ¡es deux bouts de 

ganse ro n d e  auxquols tu  coudras les deux 

glands.

Si tu v o u k is fa i re la g a n s e  e t  les glands, tn  

p rendrais du  co rd en n e l  en  soie vert foncé, 

v e rt  pále,' c t  o r ; tu  les tresserais de  ma* 

n ié re  h c u  form er u n e  e.spece de  ganse 

píate. Q u an t  aux g la n d s , coupe des m o r-  

ceaux de co rdonnet : vert fo n c 6 , vert 

pále, longs de 2ü centim étres , que  tu  nieles 

ensem ble; du  cordonnet d ’or long de 10 

cen tim étres que  t u  places su r  les cordon- 

nets de  so ie ; avcc u n e  aiguille eofitée de 

co rdonnet d 'o r ,  passe sous ces coi'dounets, 

au  milieu de  ieu r  lo n g u e u r , no u e  ce  c o r ­

d o n n e t,  repasse-le plusieurs íois b ien  serré, 

puis redescends-le  2 cen tim étres  plus bas, 

afín d e  form er la  téte  d u  gland q u e  tu  r e -  

couvres de  cordonnet d ’o r  en y faisant une  

esp&ce de festón. P o u r  les glands aie soin 

que  les b rins  de  co rdonnet d ’o r  se t ro u -  

vent en  dessus.

1 !

"4
H-

lf:<

i Ayuntamiento de Madrid



(

■ti'

:í

((

■ I ■

i'

Le n" 7 est u n  dessiti de  bvetelles que 

tu  m ’as d e m a n d é ; il pe iit  se  ía i ic  su r  ca- 

nevas de  soie noire ou blauclie.

1-e n° 8 ,  ce sont les signes q iú  rep ré -  

sen ten t les couleurs em plo jécs dans ce 

dcssin.

Le n® 9 cst la longiicur d 'u n  sac et le 

m odéle d u  crochet qu i duii foriner ce  sac. 

J ’ai appris á  le faire au  coin de  la vue 

Castiglione.

Ce travail se nom uie crocliet a llem an d ; 

comme le po in t  d e  chaínelte  q u ’il produil 

ressemble aussi b u n e  raaille d e  tricot 

o rd in a i r e , j e  m e servirai du  m ot maille.

Acbcte u n  crochet, d u  cordonnet en soie 

no ire, en  soie ponceau, en  or.

Avec u ii  des bouts du  cordonnet n o i r , 

form e u n  noBud coulant de  m an ié rc  ce 

q u ’il te  reste  une  b ouc le ;  p rends dans ta 

m ain  gauche l’extrém ité de  cctte b o u c le , 

en  la  tonau t sous ton  pouce, place su r ton 

índex  l’au tre  bo u t d e  co rdonnet, et re- 

tiens-le a rec  tes  au tres  doigts; alors, pour 

faire la prom iérc  maille , passe ton  crochet 

a n  milieu de cette boucle; avec ton  crochet, 

p renda  le co rd o iin e ten  dessous, devant to¡, 

ram ¿ne-le  po u r  le  so rtir  au  m ilieu  de cette 

1 "  b o u c le ; p ren d s  le cordonnet en  dessous 

devant toi, ram5nc-le pour le  faire so i 't irau  

milieu de  la 2 '  bo u c le ,  r c co m m en c e ju s-  

q u 'á  ce que  tu  aies le double de  la  lou- 

g u eu r  du  modéle n “ 9.

I,e  t "  ra n g  f in i ,  reviens su r  tes pas. 

Passe ton  crochet sous le  cordonnet comme 

si tu  voulais faire u n e  m ail le ; n e  la fais 

pas. passe ton crochet en  dessus, au  milieu 

de la 4° maille qu i se irouve avan t la fin 

d e  ce  1"’' r a n g j  ram éne  ta  la ine  su r  le 

crochet [ tu  dois a?oir 4  b rides su r  ton 

c ro c h e t) ! fais u n e  m aüle e n  passant la 6 ' 

e t  dern iére  b r id e  au  milieu de  cette 

maille —  passe ton  c roche t sous le  cordon­

n e t  ( tu  d o isa v o ire n c o re  k  b r id e s ) ,  et fais- 

ie s o n i r  sous Ies d eux  de rn ié res brides —  

passe ton  crochet sous le co rdonnet (tu dois 

avoir 3 b r id e s ) , ecfais-le  so rtir  au  milieu 

des deux dern iéres brides q u i  le  restent.

Nous appellerons jo u r  ce q u e  tu  viens 

d ’exécuier.

Fais u n e  maille simple, passe ton crochet 

sous le co rdonnet com m e si tu  A oulais faire 

une  m aille , ne  la fais p a s , — passe ton 

crochet en  d e s s u s , au  milieu de la 

2'’'" maille q u i  se  trouve  api-és le p re ­

m ie r  j o u r ; ram éne  ta  laine su r le crochet 

( t u  dois avoir h brides su r  to n  c ro c h e t) ; 

'  fais u n e  maille en  passant la 6 '" ' e t  d e r ­

n iére  b ride  au milieu de  cette  2""  inaille.

—  Passe ton crochet sous le  cordonnet 

(tu dois avoir encore  U brides) e t  fals-le 

sortir  sous les deux de rn ié res  brides. —  

Passe ton  crocliet sous le co rdonnet ( tu  

dois avoir 3 brides) et'fais-le so rtir  a u  m i ­

lieu des deu x  de rn ié res  b rides q u i  te  re s ­

tent.

J 'a i  recom m encé  ce jo u r  afín q u e  tu  

TOies q u ’excepté le p rem ie r jo u r ,  tous les 

autres se  fo rm en t e n  passant le  crochet au 

milieu de  la  2'”' maille. —  T u  reviens en­

cere  u n e  fois su r  to i-m ém e; —  qu an d  ce 

deuxiém e ran g  d e  jo iirs  est fini, tu  casses 

ton  co rdonnet no ir ,  t u  te  noues au cordon­

n e t  d 'o r  e t  tu  recom m ences deux rangs de 

jo t i r s : —  t u  casses ton co rdonnet d ’or, 

tu  y noues’ le co rdonnet p o n c ea u ; —  le 

co rdonnet d 'o r ;  — le co idonne t ponceau

—  le cordonnet noir p o u r  recom m encer le 

co rdonnet or, e t ainsi d e  suite ju s q u ’á ce 

que  !u  aies u n e  la rgcur  d e  15  ceiitim étres 

a u  moins. TSclie de  finir par le  cordonnet 
noir.

Ainsi : fais tou jours  It mailles simples 

po u r  com m encer une  ra ie  de  jours,  e t 

u n e  maille simple p o u r  com m encer cüacun 

de ces jours.

Ce sac se double  e n  satin  b lan c ;  on 

fait des  deux c6tés u n e  cou ture  rabattue , 

et on  place le brillant d u  satin sous Je point 

de  crochet.

C e sac se  te rm ine  d u  h au t par un  ourlet 

dans lequel tu  passes u n e  ganse form ée de 

no ir ,  d e  ponceau e t  d ’or. Cette  ganse e ti  es 

deu x  glands t u  peux aussi les faire toi- 

m ém e comme ceux de la blague.
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C e crochet sevt aussi po u r  des bourses 

lo ngues: les glands parcils 'a ecux de ce  sac.

Ce crochet,  exéculé en  laine , se r l  e n ­

coré  ú faire des couvrepieds; on  p eu t va- 

r ie r  les laines íi r infin i.
Le n “ 10 est le  cOté du  devant d ’u n  cor- 

sage qu i est fe rm é derrií>re; il se fronce 

clnq  fois k p a r tir  d u  bas d e  la laille, au  mi- 

Ueu d u  d ev an t;  ¡l se-fi'once u n e  fois du

baut. _

l e  n" 11 est u n e  des deux pieces d f i -  

paules ¿ laquelle on coud ce  cOlédu devant. 

Les deux étoiles ind iquen t oü  ccs m orceaux 

doivent se réun ir .
Le n ” 13 est la m o i t i é d u d o s ;  il se fronce 

trois íois, l  pa rtir  d u  bas de  la taille, au 

milieu d u  d o s ; e t  d u  liar.* il se ré u n it  k 

l’au tre  c5té de  la  pi&ce d ’épaule. La fafon 

de  ceite ro b e  est  négligée.
V o i l í i T a u t o m n e ,  s e s m a t i n é e s f r o i d e s . s e s

soirées húm idos, ses nuages qu i couren t 

poussés par le  v e n t : adieu les fleurs, les 

feuillfs, le  cliaud sole il; il /au l  envelopper 

ses robes légéres e t  désenvelopper ses robes 

lou rd es .. .  Les dessins écossais se ron t to u -  

jo u rs  de  in o d e ; on  en  taisait en soie, en 

mousseline de la ine  ¡ oü  e n  fait rnaintcnaut 

en  coton, en  m érin o s; on  vend des echar­

pes de  nanelle écossaise, q u i  seron t irés- 

convenables po u r  no u s  cet Liver. Les 

chapeaux se po rte ro n t  plus g ran ils ;  j ’ai 

dcjíi vu dans Íes inagasins des chapeaux de 

veloars ornés de ru b an s  roses, bleu-foncé; 

cela dounerait  d e  la fra icheur i  nos vieux 

chapeaux.
J e  scrais fort cm barrassée d e  te  d ire  ce 

q u i  se p o r te r a ; cependant, si j 'allais me 

pron iener en  visite íi la campagne, j e  met- 

tra is  u n e  ro b e  de  mfirinos g ro s-b leu , faite 

e n  amazone su r  les m odélesn"’ 7 ,  8 e t l 2 ,  

p lanche IV; —  u n e  trés-araple pélerine  en  

biais su r  le  dos, en  d ro i t  fi¡ d e v a n t ; —  un  

c o la  la chevaU ére,enjaconas, d o u b léd e ja -  

conas, et des m anchettes pareilles, su r  les 

modéles n»’ 4  e t  5, p lanche I I ,  ou  2 et 3, 

planche V ; mais ceux-ci m ontes su r  une  

pelite bande de jaconas double, liaute de

3 cen tim éires d u  milieu e t  d e 2  cen lim étres  

des cleax bouts, aQn q u e  le  col el la  m an -  

cheite  qu i sonl cousus du  coté  du  biais 

puissent re tom ber m oins plals au tou r d a  

cou e t  au tou r d u  poignet. —  U ne  capote de  

gros-de-Naplesi Cüulisse, -  « n  voile d e  tulle 

de  soie b lanche, long d ’un  m étre ,  y com - 

pris u n  ourlet de  5 centim éires, fait double, 

e t  garn i des deux c6tés d ’im  ourle l  pareil. 

T u  com prends q u e  ce  voile doit se relever 

en  rabatlan t su r le  cól6 comrae celui des 

amazoncs.— Desganes de  peau no ire ,— des 

bottiiies de  prunelle  no ire, —  u n e  grande 

ombrelle no ire  en  cas de  pluie ou de  soleil. 

\ u  milieu d u  jo u r ,  s’il faisait chaud , je  

m e dúbarrasserais d e  m a  pé le r in e :  U y a 

des saisons oü il íau t  penser i  tout, e t  des 

parlies de  cam pagne oü  ü  ne  faut se^ cliar- 

ger de  r ien  d ’cm barrassant p o u r s o i ,  afm 

de pouvoir se charger po u r  les autres de  

to u t  ce qu i est  ulile i  le u r  b ien -é tre ,  5 

leu r  santé.
S i j ’allais !i u n  bal de  noce j e  voudrais

avoir u n e  r o b e  de gros-ile-Naples rose, faite 

su r  les alodiales n°s 7 ,  S e t  1 1 , p lanche^lV ; 

u n e  B erthe  su r  le m odele n° 9 , p lan ­

che  V I I I ,  ornee  d ’une  ga rn ilu re  d e  gros-
de-Naples pareil, fe stonnéeál’emporte-piéce

e t  plissée á la  Oonne fem m e;  le  bas des 

m anches garn i d e  m ém e, e t s u r l a t é i e  une 

couronne  lose  fonuée  de  petilcs fleurs de  

fantaisie trds-serrécs en tre  eHesetsans fcuil* 

les, —  ou  b ien  une  ro b e  d 'o rgandy  blanc 

ornee  a u  bas d é la  jupe  de tro is  g rands plis 

en com ptan t l’o u r le t ; au-dcssus de  chaqué 

pli scrait cousu u n  n ib a n  de salin  blanc, 

phssé d ’a v a n c e á  labonne femm e;  lam ém e  

garn itu re  au to u r  d u  liau t du  corsage, au  bas 

des m anches, —  une  longue cein ture  de  

ru b an  pareil re tom berait d e v a n t ; u r  la ju p e ;  

—  des deux co tís  de  ma tete  j e  placerais 

deux agrafes de  caniélias blaiics, naturels;

__ nies cheveux sera ient releves en  b a n -

deaux, —  dos gants blancs courts , —  des 

souliers de  satin noir.
Chez moi j ’aurais u n e  ro b e  d e  m ousse- 

line de  laine ápetits  c a r re a u x g r ise t  blancs

Ayuntamiento de Madrid



■ i :

i  I !

: ' t

(il y en  a el ¿(O cen iim eslc  m ctre) , faite sur 

les modeles n°‘ 9 e t lü .p lD n c h c lV .c t  nMO, 

plaiiciie V II I ,— ficliu-pélei'inc eii*étoire pa- 

reü le ,  su r  les modeles n “  10 c t  11, p lo n -  

c h e V II Í ,  g a r n i to u t a u to u r d ’u n e  bande de 

la  m ém e étoffe, ourlée e t  plisséc á  la bonne 
femme, excepté su r le colé gauche de  lapoi- 

t r in e ;  —  tab l ie rc n é to l íep a re i l le ,  garni de 

n iém e d u  bas et aux poches... Aiiisi je  

pourra is  é tudier, écrire , travailler, donner 

u n  coup d 'teil i  ia cuis ine , sans c ra in d re  de  

tachcr ou  de  faiicr nía ro b e .. .  Alais il m e 

p a ra i t  que  vous, m a bello demoiselle, vous 

étes plu iü t disposee ii jo u c r  q u ’á vous occii- 

p er  u iilem ent, pu isque  vous m e  deuiandez 

des ciiaradcs e l  la iiian iire  de  les exéculer. 

J ’espérais cependaiu  que  les m o t s : M or- 

phée (maure-fée), V incennes {vin-scéne), 
Champion (c/íuní-^Jton), Tournivnte  {lour- 

m an íe ) ,  Hallebarde [I ta lM arde],  e tP in -  

cette  ( p a in - iy > t ) ,  que  j e  t ’ai indiques 

page 1 2 3 ,  l O 'a n n é e d e  no tre  jo u ru a l ,  t ’au- 

ra ien t aidée po u r  tru u v cr d ’au lres  m ots ... 

Mais, au fait, j e  deis te  rem erc ic r  au lieu 

d e  te  g ronder, puisque t u  m e donnes le 

plaisir de  faire quelque  chose q u i  tü soií 

u n  plaisir. Voici c e q u e j ’a it ro u v é e n  c h e r -  

ch an l  b ien ;  mais daos ce  cas plus on 

cherche  m oins o n  trouve.

Cor-don. P o u r m o n p re m ie r : de  jeunes 

scigncurs , une  casqnette  su r  la téle , po r-  

tan t  u n e  redingote , ayant po u r  cein turc  

u n  íou lard  qu i soutient u n e  longue gaiiie 

d e  cou teau ,— des p iqueurs ,  les basques de 

Icurshiib itsrc troussces e iidessouse tle foue t 

á la m a in ,  ■— touslesch iens d e !a  maison ac- 

c o u p lé s , —  de nobles dam es coilTées d 'u n  

cbapeau d 'hom m e o rn é  d 'u n  long voile, 

vétues d ’u n e  ro b e  facón amazone, ayant 

d e rr ié re  un  chále carré ,  a ttaché  au  bas de 

la  taille par u n  de  ses coios, tandis q u e  su r 

leu r  bras gauche elles relcvent le coin qui 

t ra in e  en  guise de  q u e u e  e t  q u e  de  l ’au - 

t re iiia ineiles t ien n en t u n e  houssine. — Les 

chasseurs rasscmbié« au  milicu d u  salón; 

le cor re len tit ,  les chiens so n t  découplés, 

tous en tran t  par u n e  porte  sorlant par

l’au tre ,  sem b len tco u rir  aprés u n  cerf ima- 

g ina ire .. .  le  co r fait en tendre  r i ia lla li. ..  la 

bóte est m orte  : les chasseurs défiltn t au 

milicu d u  sa lón , p o rtan t en  triom phe le cer í  

imaginaire su r  u n e  esp tce  de b rancard  

form é de deux bálons appuyé su r  Icurs 

¿paules.

T our  m on  second: unevieiile  m endiante. 

couverte d 'u n  vieux m anteau  b ru n  do n t le 

capuchón lu icache  la figure, s 'appuie su r  un  

báton , debout, auprés d 'u n  pu its  form é de 

chaises placées en  ro n d ;— une  pauvre  jeu n e  

filie, p o r taa t  u n e  cruche  de  te r re  su r soa  

épaule, v ien t p our  pu ise r  de  l ’eau; la m en­

diante  lu i  dem ande  ii b o i r e ,  la jc u n e  filie 

rince  sa c ru ch e , l 'e m p li te t  la lui presen te .. .  

m a is , re je tan t  son vieux m an te au , la vieille 

m endian te  d ev ien t une  je u n e  e t  joiie f é e , 

couronnée  de ro ses ,  %'étue d e  b l a n c ;  de 

son beau bras n u  elle t ien t  u n e  baguette 

do n t elle touche  la je u n e  fiüe et lu i  d i t :

o C baque fois q u e  vous ouvrirez la boucbe, 

il en  sortira des perlcs, des d iam ants e t  des 

p io n e s  précieuses. » —  Q u an d  la pauvre 

je u n e  filie a rc fu  ce  d o n , elle s’é lo igne , sa 

cruche  de te rre  s u r  l’épaule. —  Si tu  crois 

que  cela am use  tes specta tcurs, la je u n e  ct 

jolie fée se cachera  de  nouveau suus son 

vieux m anteau  b r u n ; alors une  é léganteda- 

moiselle, ten an t  u n  vase d ’o r ,  v iendra  pour 

puiser de  l 'eau  : elíc refusera d e  d o n n e r  <i 

boire á la m endiante , q u i  lui dirá  :" Chaqué 

fois que  vous ouvrirez  la b o u c b e ,  il en 

sortira  des c ra p a u d s , des serpents ct des 

couleuvres. " La belle im pertinen te  r e n -  

t rc ra  au  chSieau, et la fée s 'c n  ira  de  s o q  

cóté. Cette scéne est  tirée  d u  con té  in ti ­

tulé  : Les Fées.

P o u r  m on t o u l : des h o m m es, la lévre 

ornée  de  m oustaches, le pantalón relevé 

ju sq u 'a u  g e n o u , u n e  echarpe p o u r  cein- 

t u r e , un  hab it do n t les basques son t re -  

troussées en  dessous , un  cbapeau orné 

d ’une  p lum e ou de longs ru b an s  p e n d an ts ;

—  des femm es vOtues de  no ir ,  tenan t 

u n  é v e n ta i l , le u r  jo p e  raccourcie en  des­

sous par des ép ing les, u n e  écharpe o u  un
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m anlcle t noir posé su r  Icur ictc  e t  cnve- 

loppaiit l e u r s b r . i s ; — d e s e n fa n ts ,  á  peine 

véuis, jouaiil des castagnelles ... to u sv icn -  

ncn t se iiK'tti-c ii genoux su r la r o u i c ; —  

aussitót u n  e r in i le , poi'tant u n e  longue 

b a rbo , faite d ’u iim orccau  de laffctas b lan c ,  

cflilé du  b a s ,  vctu d ’un bournous ou  d ’un 

m anlcau á capuchón q u i  luí couvrc la létc, 

sort Iciitcment de  sa ce llu le , donne des 

¡magos aux fe in raes, des pclites tapes sur 

les jüues des enfants q u i , des q u ’il a paru, 

o n t  cessé de  jouei- des cas tagneltes , et bai- 

senl le bas de  sa ro b e ,  le  cordon q u i  luí 

ceiiitlala ille .

Pas-sa'je. P o u r  mon  p re m ie r  ;  des pa ­

p a s ,  des m am au s, des je iines g e n s ,  des 

dem oiselles, a rr iv en t dans u n  salón oü ils 

sont rccus p a r  la maitresse de  la m ai- 

s o n , u n  bouque t á la main ; on  se faii des 

com plim ciits , tin se place su r  des ban -  

q u e tie s ; le piano joue  une  ñ lo u n ie l le , on 

se in e t  en  place c t  l'on danse.

Po u r  rnon second: Socrate e lendu  sur 

son l i t ,  ses antis dósolés l’e n lo u re n t ,  on 

lui apporte u n e  coupe ...  11 b o itla  ciguíi.

P o u r  m o n  lo u l : ¡a B ú r ís in a , Indiquéc 

par u n  d rap  é te n d u  dans le salón ¡ en tra- 

vers d ece  d rap , u n  p o n id o  chaisessur lequel 

passcn t des soldáis franfais b le s sé s ,d e p a u -  

vres femm cs p o r tan l  des e n fa n ts , d ’aulres 

sou tenan t des vleillai'ds; quelques-üiis 

de  ces m allieureus tom ben t d an s  l ’e a u . . .

J le rlin  ( M á r e - l in ). Po u r  m on pre ­
m ie r  : u n  roi su r  son t r o n é , la vraie c t  la 

fausse mfere, le  b o u r rc a u ,  l ’enfan t.. .  

Rappelle-to i Je ju g em en t de  Salomon.

P o u rw o n s c c o n á ;  u n e  veillée. A lac la r té  

d ’une  Jam pe, des paysannes filent leu r  lin, 

les unes au  r o u e t ,  les aulrcs au  fuseau , 

u n e  vieille chan te  u n e  ballade : í íe n -  

rielte et D am on  , ou  le J u i f  erran t,  tan- 

dis que  des paysans assis par te r re  trcssent 

des corbeilles de  jone.

P o u r  m on tout : u n  personnage tré s -  

g ra n d ,  o rn é  d 'u n e  longue b a rb e  Doire, 

d ’u n  nez de  c a r tó n , d ’u n e  énorm e paire 

de  luQ cttes, coifTé d ’un liau t bonoet noir

en  forme d e  pain  de  su c re , su r  lequel sont 

pein is en rouge  o u  sont collés en papier 

découpé, la  lune , le soleil e t les é to iles; ce 

personnage vétu  d ’une  robe d ’avocat, ou 

d 'u n e  longue robe de cham bre  h ram ages, 

t ien t  á la m ain  u n e  longue baguette b lan cb e , 

et, assis devanl une  table couverte d ’un  long 

tap is ,h  lac la r té  d ’une  lampe, il lit dans un  

gros livre. Des jeu n es  Tdles, des jeuiies 

garcons, en  costum e m oj en áge, v icnnent 

chacun  á leur lo u r  lui dem an d er  de  leu r  

préd ire  l’avenir. 11 leu r  dem ande leu r  áge, 

leu r  sym path ie , leu r  a n t ip a th ie , rogarde 

los lignes de  le u r  m a i n , form e u n  cercle 

m agique avec sa b aguette ,  les place au  

m il ieu ,  leu r  annoncan t que , lorsqu’ils se 

r e to u r n e r o n t , ils v e r ro n t  leur avenir pas- 

se r  devant eu x .. .  l i s  se r c to u n ie n t . . .  l ’en- 

ch an teu r  M erlin a d isparu derrié re  iiD r i -  

deau .. .  Les visileurs ébaliis se regarden t et 

se sauvent en  se signant. P o u r  tes acleurs 

le plus diHicile n ’est p asd ’e n tre r  en  scen e . . . 

c ’est d ’en  sortir.

Voici une charade  qu i n ’exige pas de  cos­

tume. Écris  en  gros caracteres A E I  O 

ü ,  sCparém ent, su r  u n  ca rré  de  papier. 

l ’o u r  inon prem ier, m on second e t  m on  
touC : c in q  personnes s’a ttachen l chacune  

une  d e  ces le ttres su r la  poitrine  et v ien- 

n e n t  se ran g er  l 'u n e  apres l 'au tre  devant 

los sp ec ta teu rs ; puis A E  I U  s ’en  vout l ’un  

apres  l ’a u tre ,  e t . . . O  resle  {Orestc).

Riáistandis q n e n o s  m ire s  so n t  heureu- 

ses de  se  m oler i  nos jeu x ,  il y a des m ire s  

qu i p lo u ren t . . .  Helas! leurs  filies avaient 

amassé des t r íso rs  de  tale ii ts , d e  Sc ience , 

d ’instruction , elles c n tra ie n td a n s le  m onde 

e t  allaient jo u ir  d u  f ru i t  de leurs  travaux, 

de  leurs  é tu d e s ,  de  leurs  veilles... mais 

Dieu les a im a it ,  il les a rappelées á lu i! . . .  

Mademoiselle Marie B a r ro t , mademoiselle 

Claire de  Lasalle, bonnes e t  belles, étaient 

sans doute fiancées... elles sont m ortes . . .  

mademoiselle Léopoldine I lugoéta il mariée 

depuis s i l  m o is , elle se trouvait avec son 

jeu n e  m ari dans u n  c a n o t : u n  coup de vent 

enfle la voile , le  canot est rc to u rn é .. .  Le

i

i
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m ari cst bon n a g eu r ,  il plongc au  fond de 

l ’eau poiir aller y chcrclier sa fenime qu i, 

d e  ses petites in a in s , se  tena it  accrociiée 

a u  c a n o l ;  s k f o i s  ¡1, plonge p o u r  TaiTúchcr 

á  la  m ore ...  n e  pouvani y  léussir ,  il reste 

a u f o n d  de l ’eau afín d e  m ourir  avec elle... 

P auvres  m6res! j e l e s p l a in s ! . . .  car  e ilesne 

voudront jam ais é tre  consolées!

A d ieu l  J .  J .

9 octobre 1726. M o rt de M ontcalm  de 
Candiac.

La vie de  cet C D faat prodigieux se r e n -  

fe rm e dans l ’espace d e  sept an n ées ,  e t  ce- 

p e n d a n t ,  ou tre  sa langue m aternelle  q u ’il 

connaissait par  principes, i lava itdesno tions  

assezav an céesd ela iin ,  d e g r e c e t  d 'h é b rc u j  

il possédait l ’a r ith m étiq u e , savait la fable , 

le  blasón, la géographie et plusieurs parties 

im portantes de  rh is to ire  sacrée et profane, 

ancienne  et m oderne  ; il m ériia  ra lteu tion  

e t  les liom m agcs des savants <i N im cs , b 

lUontpellier, <i G renob le ,  h L y o n ,  á Paris. 

C’cst  p our  luí q u e  íu t  im aginé le  bureau 

ty p o g rap h iq u e , ingéuieuse im italion des 

procedes de  l ’im p r im er ie , appliqués i  l’é -  

ducation  des enfauts. L’in \e n te u r  de  ce 

moycQ d 'in s tru c t io n , D um as, était ü la fois 

T ins li lu lcu r e t  le p é re  du  je u n c  C an d iac , 

e t  la  m ort d e  cet en fan t ,  causúe par une  

hydropisicdu cerveau, lelaissa inconsolable.

jiípsaliine.

(Sljasscur cffrcnc,
Par EuncBR.

C’était u n  d im anche, a l ’h c u re  matinale 

oü  le  soleil com m enfa it  i  d o re r  la coupole 

d ’u n c  bau te  catbédrale d e  la Tíeille Allcma- 

gne. Le son  m esuré , argen tin  et solennel

des cloches appelait Ies fidéles á la célébra ' 

lion de la g ran d ’mcsse, e t  déjíi les chants 

pieux des cb rétiens s’élevaient vers le  ciei.

Le com te O i to ,  m onte  su r  u n  «talón 

henníssan t d ’im pa tience, fit r e te n tir  son 

co r de  cliasse, r. I la l lo íi! Iialluli! i  p ied! i  
clieval! » cria-t-i¡  s’é lan csn t ii la tGte des 

ebasseurs assemblés. E t  la b an d e  foiigucuso 

se précipite  avec iracas s u r  ses traces, et les 

aboyements des cliiens déchainés re tentis- 

sent h travers les c iiam ps, los bois et les 

montagnes.

Arrivée a u  lieu oü  deu x  cliemins fo r-  

m en t  u n e  c ro ix ,  la tro u p e  impie redouble 

ses cris  de  h ourrab !  h o u r ra h !  Soudaln 

deux cavaücrs apparaissent i’u n  & d ro i ie , 

l ’au tre  á gauche. Le cheval d u  p rem ie r  est 

b lanc  com m e la neige, celui d u  second est 

rouge  comme le feu.

Q u i étaient ccs d eux  cavaliers? J e  le 

soupfonne , mais je  n ’en  suis pas súr.

Celui de  droite  avait u n e  douce et su ­

blime f ig u r e , ses yeux b leus fcrüiaient 

d ’u n e lu m ié re  ce les te ; celui de  gauche avait 

le tein t p21e e t  livide, ses yeux noirs l a n -  

caient des éclairs com m e les nuages en 

la n c e n td a n s  u n e  lempéte.

K Soyez les bicuTcnus, chevaliers, s’c- 

cria joyeusem eut le com te  e»  se frappant 

d ’une main su r  la cuisse et de  l ’au tre  agl- 

tan t  son chapeau au-dcssus de  sa t é t e ; vous 

anúvez á propos p o u r  assister au  noble di- 

Teríissement d e  la cbasse. Nul p laisir  au 

cié! e t  su r  la te r re  n e  sau ra it  oITrir plus 

d ’attraits.

— 11 y a  u n  tem ps po u r  la chasse e t  un  

te m p sp o u r  la  p r ié re ,  lu i  fit observer le ca- 

Talier de  d ro ite ;  le  b ru i t  de  ton  co r n ’est 

pas en  harm onie  avec le son des cíoches ct 

avec le  chan t pieux des üdéles. Rctoui'ne 

su r  tes p a s ,  w ildgrave; ta  chasse n e  sera 

po in th eu reu se  au jo u rd ’liui.

—  E n  a y a n t ! e n  a v a n t ! m on  noble 

comte, s’écria  le cavalier de  gauche ;laisse 

sonner Ies cloches, iaisse c ljan tcr  les hy m - 

n e s ! . . .  le  royal plaisir d e  la  chasse t ’ap - 

pelle ... a llons!
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__Bien pa rlé !  raon brave  compagnon

de gau d ie ,  s ’écria  !e rh ingrave, b ien  p a r lé ! 

lu  es u n  liéros selon m on  c<Eur. T oi, m on 

jeuQe ami de  dro ite , va  i n a r m o l te r  ton 

P ater  h l ’ég lise ; q u a n t  íi m oi je  n e  prends 

jainais conseii que  d e  m es fantaisies. »

E t  h o u r r r e , h o u rr re  , liourrrc  , la 

chasse traverse  les cliamps, m onte  c t  des- 

centl les m o n líg n e s ;  les deu x  cavaliers se 

ten an t  loujours h droite  et 4 gaucho du 

comte. T o u t  h coup u n  cerf  b l a n c , un 

cerf dix cors, bond it  au  loin.

A cette vue, le wildgrave sonne  d u  cor, 

la  coursc  des cliasseurs i  p ied  e t  i  cheval 

dev ien t plus im pétueuse  ¡ on e n  voit tan -  

l6 t  d c v a n t ,  tan tó t  d e r r ié re ,  lorobcr sous 

les p icdsdesciievaux . “ Q u ’ils to m b en t au 

fond de l ’e n fc r , s’écrie  le  c o m ie , q u ’im - 

p o rte  1 r íen  n e  doit troub ler  m es  plai- 

sii's. o
Le noble c e r f ,  c royan t t rouver  u n e  r e ­

t ra ite  a ssu ré e , va  se bloitir an  milieu des 

é p isd ’un cham p de b!é. Aussitó t u n  bura- 

ble laboureu r s’avaiice e n  irem b lan t  vers le 

com te , e t  s 'écrie  d 'u u e  voix supplianle :

« P itié , 6 m o n se ig n eu r! pitié po u r  la  sueur 

d u  p a u v re ! »

Le cavalier de  d ro ite  s’approclie, jo in t  

ses p riércs h celles d u  laboureur. Le cava­

lier de  g au ch cacco u rt,  excile le  rh ingrave 

h passer cutre .
E n  eííet, lo comte crie  a u  paysan : <i Ar- 

r iéro , vil ch ien ,  a r r ié r e ! ou  par l’enfer, tu  

m e  servirás toi-m ém e d e  gibcr. Hola 1 m es 

gaillards.sus! s u s ! . . .  c t  po u r  lu i m on lre r  

q u e je  su ishom m e de parole , faites c laqucr 

vosfuuets au to u r  do ses oreilles. «
Ainsi d it,  ainsi fait. Le wildgrave, suivi 

des chasseurs, des chevatix et des chiens, 

a u  b ru it  du  cor et des fouets, renverse  le 

laboureur, traverso son cham p, e t  chas­

seurs, cbevaux c t  ch iens écrasen t les épis 

c t  font fum er le  sol sous leurs  pas lourds 

e t  précipilés.
Eponvanté  d u  vacarm e q u i  s’approche, 

le  cerf  re p ren d  sa course  i  travers les 

charaps, Ic sb o ise t le sm o n ta g n e s ,  e tgagne

u n e  prairie  oü  il va se mOler adro ite /  

au  paisible t roupeau  d ’u n  berger.

Mais les chiens, datis leu r  poursujte  

c t  lii par  la plaine e t  par la forét,  cü^et Ik 

par la forOt c t  p a r  la plaine, d é co u v A w  

bicnlüt la piste du  pauvre  anima!. S a i s i ^ ^ J )  

crainto, le  pá trc  se  précipite  aux pieds d u  

comtc. « l ’itié, o m onseigneurl pitié! son- 

gez q u 'ic i  paissent les vaches de  maiiitcs 

veuves in d ig e n te s ; épargnez F uñ ique  bien 

d e s in f o r tu n é s ! »
Le cavalier de  droite  s ’a p p ro ch e , jo in t 

ses priores ii celles d u  b e r g e r ; Ip cavalier 

de  gauche a c c o u r t , excito le  rh ing rave  á 

passor outre.
E n effet, le  comte crie  au  b e r g e r : « 4 r -  

r i é r e ,  vil ch ien , arr ié ro! je  voudrais que 

eos vieilles coquines soicnt ici su r la  meiU 

leure  de  tes  vaclic?, et m on cceur se  réjoui- 

ra it  d e  les envoyer toiites aux  portes du  

p a rad is .« Holii, mes gaillards, sus !  sus! 

ta fa iu !  laJaui! ”
E t  chacun des chiens a ttaque  le  prem ier 

ob je t q u ’il ren co n tre  : le  pá tre  ruisselant 

de  sang torabe déch iré  su r le  so l ;  ruisse ­

lan t  de  s a n g , le t roupeau  tom bo piece á 

piéce su r l 'h e rb e  de  la prairie . La chasse 

c o n tin u é ; mais b ientót la course toujours 

plus ralentie d u  cerf  lu i  p c rm e t a  peino de  

sesoustra ire  i  la cohue meuririfcre.. .  souillfi 

de  sang, couvcrt de  su eu r ,  il penétre  dans 

l 'obscurité  de  la forét, c t  v a ch e rch e r  asile 

gous le  to it  sacre d 'u n  pioux soiiiaire.

Mais toujours la bando furieuse le p o u r-  

suivant sans re láche, au  fracas des fouets, 

des cors, des aboyements, des Iiourrahs 

répétés, et arrive  d ev an t  la  chapelle. Le 

saint e rm ite  so p résen te  \  la’porle. " R e -  

to u rn e  su r tes  p a s , i ld g rav c , d it  il au 

comte d ’une  voix su p p lian te , n c  profane 

p as l’asile sacré d u  Seigneur! Déja groude 

su r  toi la colére de  D ieu .. .  écoute  ce  der- 

nior avertissem ent.. .  aie pitié d e  ce  pauvre 

animal que  Dieu p rc n d  sous sa protectioD. 

R e to u rn e  su r  tes  pas. »
Lo cavalier de  droite  s’npprochc aycc 

inq u ié tu d e , jo in t  ses priéres \¡ celles de  l ’er-
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mite. Le cavalicr de  gauche accourt a rec fu - 

reu i ',  excite le rh ing rave  á passer ou lre.

<1 Qijje m ’i in p o r te la  colfii'cde D ie u ! s’é- 

cric  Ic' com le en  repoussant r e n i i i i e ; je  

poui'suivrais ]e c e r f  ju s q u ’au d e l ! Q ue  ton 

D ieu e t  toi s’en fáclient ou non , je  ne  rc- 

noncc  jamais 5 m es fantaisies. n A ces m ots le 

wildgrave agite son foucl, sonne  d u  co r et 

crie  d 'u n e  voix é c la la n te :« H o l i ! m es gaü- 

la rd s ,  sus! su s !  •>

Mais soudain , ii voit d isparaitrc  devanl 

luí l ’e rn ii ie e t  sa chapelle ... il voii5dispavai- 

t r e  derrifere lu i les liomnies, les chieos et 

le s c l ie \au x .. . lc  lum ulte , les cris , le s ru g is -  

sem cnts de  la cliasse se  sont changés en  un 

silence de  m ort. ..

Epouvantú, le  coime cherche  du i'Cgard 

sos compagiions de droite  e t  de  gauche .. .  

personne. 11 em bouche sun co r .. .  il ne 

p eu t en  t ire r  u n  s o n ; il appelle d e  sa pro- 

p re  voix... elle reste  inu e tte ;  il agite son 

fouet au  dessus de  sa té to ...  le fouet r e -  

to m b e e t  nc  claque p a s ;  il en fonceses  épe- 

rons dan? les Hancs de son co u rs ie r . . .  e t 

son coursicr reste  immobile.

Alors le  jo u r  baisse... l 'obscurité  gran- 

d i l . . .  u n e  n u i t  d e  plus en  plus profonde 

vien t env ironner l e r l i i n g m e . . .  u n  mugis- 

sem eu t sourd , scmhlable i  celui des flots 

lüiniains, se fait e n te n d re ,  ap p ro ch e , re -  

double ...  e t une  voix tonnaiite , éclatant au- 

d e ssu sd e lá te te  d u c o m ic ,  p ro n o n ceau m i-  

lieu du  iracas de  la leinpéte  cetle terrible 

sentcnce

n Toi qu i po u r  satisfaire tes  passions, as 

outragé Dieu, et n ’as épargné  ni les an i-  

rtiaux ni les h o m m e s . .. ta c ruau té  envers 

eux e t  les gémissements de  ce  ccrf  t ’ont 

accusé a u  tr ibunal oü  flamboie la to rche  de 

la  vengeance... F u is I  m onstre, fu is ! . . .  que  

l’enfer e t  tous ses dém ons te  poursuivcnt 

dés S présen t ju sq u ’en l 'é te rn ité ;  q u e  ton 

supplice soit !a te r r e u r  des princcs d e  lous 

les siécles, q u i ,  po u r  satisfaire leurs  exécra-

hles jouissances, n e  respecten! ni le C réa- 

le u r  n i  la c réa tu re !  »

La voix cessp de se faire e n te n d re . . .  une  

lu eu r  jaiine couiinc d u  soufre v ien t éclairer 

lefeuüiage d e s a rb re s d e  la for6t... leco m te  

se sent frissonner ju sq u c  d ans  la moelle 

de  ses o s ,  u n e  su c u r  froide couvre  ses 

m em bres, sa piáiriiie  est oppresséc, ses 

sens se  troublen t,  son Sme est  anéan tie .. .  

Le siíllement de  l ’orage co n tin u é , la te rre  

s 'o u v re ,  de  ses entia illes s ’éléve u n  bras 

n o ir  e t  gigantesque du n t la m ain  saisit le 

com te par les cheveux ,.. son cou esl to rd u . .. 

sa face est  lournée  en  a rr ia re . . .  Alors des 

feuv jaunes, bleus, verts, rouges surgisscnt 

de  t e r r e ; u n e  m cr  de  flammcs oCi four- 

m illeat des m onstres  h idcux , bouillonne 

au tou r d u  wildgrave, e td e s  ch iens in fer-  

naux, e x c i ié sp a ru n e v o ix d e  to n n e r re ,  s'6- 

lan c e n ts an s  nom bre  de  ce  gouffre a rden t.

Cette  appariiion te rr ib le  réveille le  r h i n ­

grave de s a s tu p e u r ;  il s 'enfu it íi traxers les 

foréts, les montagiies et les plaines, en  je tan t  

des cris  lam en tab les ; m a isd ’un  b o u t d e l ’u- 

n iv e r s i  l 'au tre  la m eu te  in fernáis le p o u r-  

suit sans re lache  avec d 'horrib les  aboye- 

m ents. Le j o u r , il cn tcn d  ces aboyemcnts 

sousses  pieds, dans les a b im esd e  la te r r e ;  

la  n u i t , ’ il les cn tend  d ans  les nuées, a u -  

dessu sd e  sa t í te .

C epcndant, quelle que  soit la rap id ité  de  

la íu i te  qu i lepousse  en ay a n t ,  sa face reste  

tou rnée  e n  a r r i t r e ; i! est forcé de  voir, ex­

cites p a r  la voix d u  dém o n , les m onstres 

qu i le  poursuivent e t  leurs  gueu les  hale- 

lan tes qu i s ’ouTrent po u r  le d év o re r . ..

C’estli ice ltechassein fernalequerhom m e, 

impitoyable d an s  la poursu ite  de  ses plai- 

s irs, voit avec effroi passer vers l’h eu re  de 

m in u it ,  e t m a in t  chasseur po u rra it  en  re n -  

d re  témoignage, s’il n 'é ia i t  oblígé de  garder 

le  s i l e n c e . ..

T ra d u it  de Vallemand, par 

\  ftl"" E . B e g h e r .

Imprimerie de Y* Dosdef-Dupié, rué Sainl-Louis, 46, au Marait.
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